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ANDERENOA

Modak ez daude bakarrik andren Jantzietan. Karreretan ere ba
daude. Sasol batean, Nautika eta Komerzio Izan ziren. Orain, Perito
Industrial (edo Injeniero Tekniko).

Baina, laster, beste hau izanen da: Magisterio. Eta ni asko
alegratzen naiz.

Munduan dagoen gauzarik inportanteena, ume eta gazteen hezi-
keta® da. Hor dago gizartearen etorkizuna. Nola gazteria, hala geroa.

Beraz, Magisterioa prestijiatu egin behar da. Eta prestijiatu
sozialki eta ekonomikoki.

Maistrek, maisuek, gauza handiak izan behar dute. Eta ondo
pagatuak.

Magisterioaren orduak, zorionez, jo du.

Datorren kursorako, euskal lkastolek 300 Irakasle gehlago behar
dituzte. Eta hurrengo urteetan, urtero, beste horrenbeste eta
gehiago.

Beraz, euskalduna bazara, eta «Aslstenta Soclal» tituloa (nahl-
koa da lehenengo kursoetarako) edo Magisterlokoa baduzu, eskain
zaitez, euskal irakasle izateko. Gehienetan ondo ordaintzen dute, eta
Seguru Sozialak lzanen dituzu.

Eta, azkenik, zerbait kontratistentzat, hau da, etxegintzan dabil-
tzanentzat.

Kontratista bat dago, herriren batean edifizlo bat egiterakoan,
lehenen, lonjak ikastoletarako eskaintzen dituena, prezio onean.

Kontratista jaunak: euskal lkastolek, Lege Berrlarekin, aula ge-
hiago behar dituzte. Jarral ezazue kontratista horren exenplua.
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Herriz herri

DURA'!' GOALDEA

«Tabira Mendi» elkartea

Uztailaren* 11n, Durangoko «Tabira Mendi elkarteak sariak ba-
nanduko deutseez, Urkiolako Gurutzeetan, ihazko urtean mendiko
txapelketetan irabazle atera zirenei.

Elkarte beronek antolatuta, l.erriko gazteentzako ibilketa neurtu
bat egon zan ekainaren® {0ean. Eguraldiaren -erruz, ez ei* zan gazte
askorik agertu, nahiz eta ehundik gora etorriko zirela uste izan.
Aurten antolatu diren ibilketa neurtu bietan berdin jazo® da: hartuta
egozen denboretan baino askozaz arinago egin ditue ibilaldiak gaz-
teok; azkenengo honetan desberdintasunak 25 minututik hasi eta 63
arterainokoak izan dira. Ordu hartzaileok, ba dakizue hurrengorako:
hankok bizkortul e i

Heriotzea Ermuan

Orain dala egun gutxi, Totorika Azkarate 9 urteko mutiko Er-
muarra, pelota baten bila joiala, errekara jausi eta ito egin zan.
Haren gorputza Ermutik Eibarrera bitartean agertu zan. Beraren fa-
miliakoek adierazi deuskue, bertotik eskerrak emateko, euren sa-
minezko egunetan haurra bilatzen eta beste beharretan lagundu
ebenei, batez ere Durangoaldeko bonberoei.

Eskualdeko jaiak

Ekainaren 10ean amaitu ziren, Durangoko «Alkartasuna» pelota
elkarteak antolatutako esku pelota txapelketak. Txapelketa honeek,

urteetan aurrera doazenentzako, maila bitan bananduta egon dira: .

30 urtetik 40 urterartekoentzako eta hortik gorakoentzako.

Uztaila®, gure eskualdean®, jai hilabetea dogu: 4ean Abadifioko
Gaztelu auzunean San Martin; 8an jaiak lorretan San Andres ermi-
tan, eta Zaldibarren Santa Isabelak; 10ean Abadifioko Mendiolan
eta Harriaundiko Azkorra auzunean San Kristobal (jai berbera os-
patuko da hurrengo egunean, igandean®, Oizko ermitan).

Gerediaga elkarteak uztailaren 11rako antolatu dau Zaldibarren
V. Dantzari Eguna. Goizean kalejiraz emango jako hasiera jaiari. On-
doren meza, eta jarraian eskualdeko dantzarien alardea. Alarde
honetan, eskualdeko bihotz gazteko dantzari zaharrak 4 urteko
umeen ondoan dantzan ikusteko aukera izango dozue. Arratsaldean,
eskualdeko soka dantza txapelketa, erregelen doinu eta erara dan-
tzatua.

Uztailaren 4ean, euskal folklore jaialdi bat egingo dabe Aba-
difion, Ipar Amerikatatik etorritako herritarren omenez. Han jaiotako
semeakaz etorri dira, eta honeek aukera ederra eukiko dabe, euren
gurasoen sorterriko ohiturak ezagutzeko.

Idzzlan sariketa Mallabian

Mallabiko Gurasoen Elkarteak eraturik, idazlan sariketa bat
ospatuko da, prosaz nahiz bertsoz, erdaraz eta euskaraz. Lanen
cgileek Mallabitarrak izan beharko dabe.

Ez da lehenengoz, Mallabiko Gurasoen Elkarteak honako zerbait
egiten dauala. Oraingoz programak ere euskaraz eta erdaraz dagoz.
Asko da. Dana dala, Mallabia euskalduna da. Eta, goitik dan dana
erdaraz ezartzen dalarik, euskara eta erdara parrean jartzea memen-
to honetarako aurrerakuntza bat da. Egia esan, ez dagoz parrean:
batari pentsu jaten ematen jakolarik, besteari belar indargabea baino
ez baitxako ematen.

ELGOIBAR

Euskal jaiak

Azken egun hauetan, =euskal giroa» deritzan erako gauza asko
egin da. Euskal jai zoragarri bat antolatu zen; batipat* ikastolako
umeek parte hartu zuten. lkastolarako dirua biltzeko ere jaialdiak
antolatu ziren. Eta herriak ongi erantzun du beti.

Giro hau dela ta, herria poztu eta gogortu egin da. Nik uste, jai
hauk™ antolatzen saiatu direnek txaloak merezi dituzte. Norbaitzuek,
ordea®, beste alorretan® lana egiten dutela ta, ez dituzte hain ongi
ikusten; eta hau ikuspegi laburra edukitzea da. Herri ekintza osoki
planteatu behar dugu. Eta osoki planteatzen duten hauek, euskal gi-
roan ere gehienbat saiatzen dira. Egiten dutenekin elkartzen eta
ekintzaile berriak sortzen ikasi behar dugu, nahiz eta pentsamolde
desberdinetakoak izan. "

Ikastolarako gelak

Elgoibarko kooperatibek lur zati haundi bat eman dute, ikastola
berri bat egiteko. Baina, hori lortu arte, lokalen behar gorrian aur-
kitzen da ikastola.

Beste askori bezala, Elizari ere eskatu zaizkio. Honek —denek
batera hartu omen” zuten erabakia— ezezkoa eman du. Zergatik?
Ez noa arrazoiak azaltzera, barre gurea etortzen zait eta.

Eskerrak, haizea apur bat aldatzen ari dela!

J. L. ARAKISTAIN

BILBO

Automobil multzaketak

Bilboko udaletxearen® aurrea, Deustuko zubia eta Burtzefia dira,
edozein kotzedunen pazientzia apurtzeko tokirik egokienak.

Egunero ordu bete edo gehiago alferrik galdu gura ez badozy,
hona hemen ideia bat:

Hartu eizu Euskaltzaindiko Alfabetatze Batzordeak® egindako
«Lehen Urratsak» liburua (25 pezeta kostatzen da). Egizuz «txuletas
batzuk (ikasle: denboran bezala), eta, arranke baten eta bestearen
artean, ikusiko dozu zein erraz ikasten dituzun deklinabidea, Jos-
kera®, aditz* batua eta hainbat gauza.

Egizu proba bat. Nik, egin dot; eta merezi dauala altortzen dot.
Liburua eskatzeko: Euskaltzaindia, Ribera, 6. Bilbao-5.

Komentuetan euskaraz?

Euskal Herria euskalduntzeko, famlliak euskaldundu behar dira
lehenengo.

Pozgarria da ikustea, Bilbon zenbat familiatan egiten dan eus-
karaz. ’

Fraile eta monjen komunidadeek, benetako familiak osotzen
ditue: moralaren eta zuzentasunaren aldetik, guretzat eredu* eta
ispilu izan behar leukeen familiak. :

Ni, galdera hau egin beharrean aurkitzen naiz: zein da, Bilbo
eta Euskal Herri guztiko komentuetan gaur erabiltzen dan hizkuntza?

Frdaraz egiteko atxakia, fraile eta monja guztiak euskaldunak
ez direla baldin bada, jakin beie*, erdaldunak zirela nire emaztea
eta beste hainbeste eta hainbeste emazte eta senar. Orain euskal-
dunak bihurtu dira, eta gure etxeetako hizkuntza bakarra euskara da.

Beraz*, Euskal Herrian bizi zareen fraile eta monjak: zein da
zuen komentuetako hizkuntza?

Euskara; beste kolejio batean

Azken ANAITASUNAn esaten genduan, Indautxuko jesuitek
(euren kolejioan 2.000 ikasle dabiltza), datorren kursoan, euskal
gramatika derrigorrezkoa bezala jarriko dabela.

Orain jakin dogu, «Santiago Apéstol» kolejioak ere (hemen ere
2.000 ikasle) berdin eginen dabela.

Lehen gure txaloak jesuitentzako izan baziren, gaur La Salletar
fraileentzako dira.

Baina, kontuz! Beti dago Barrabasen bat. Aurrera, fraile zin-
tzook, oztopo guztiak gaindituzl Zuzena izan'da zuen erabakia, eta
jarrai aurrera. :

Euskal gramatika

Alfabetatze Batzordeak gramatika liburu bat argitaratu dau: 60
orrialde eta 25 pezeta. X

Euskal deklinabidea, joskera® eta aditza®, ezin hobeto presen-
tatzen ditu. Aditzaren eskemak batez ere, oso Interesgarriak eta
erraz ikastekoak dira. Eskariak: Euskaltzaindia. Ribera, 6. Bilbao-5.

Kantari berri bat

Jon Enbeita dau izena.

Sarritan kritikatu ditugu euskal kantak euren esannahi baldar
eta hutsagatik. lkusi ditugu Jonen abestien hitzak, eta sakontasuna
ideietan eta dotoretasuna hizkuntzan aurkitu dogu, ‘abeslari eta
bertsolari dan batek egin leiken bezala.

Haren zuzenbidea: Caserio Ormaetxe. Mdgica, Vizcaya.

Zelan erantzun ostikada honi?

Santutxuko umeen euskal jaia exito handi bat izan da. Santutxu
da Bilboko auzoen artean zintzoenetariko bat eta euskal arazoetan
aurrerena.

Kaletik umetalde bat Joian, soinua jotzen eta biribilketan salto-
ka. «Jaun» bat taberna batean sartu zan, eta disko bat martxan Jarri
eban. Gero, jabeari esan eutson: «QOiga, ponga esto mas alto, a ver
sl tapa esa mierda que pasa por la calle».

lkusi eban batek kontatu deust.

Nola erantzungo zeunskio ostikada honi?
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Buskal Herriko gizarte jokora sartzen den edonor laster
konturatuko da, ikaragarrizko nahaste bat dagoela. Hobeto
esan, 1zugarnzko bizitza bat dagoela eta, seguru asko, men-
debaldeko* herririk politizatuena dela.

Gure Herriak kontradizio ugariak bizi ditu, eta, interesga-
rria dena, kontradizio berezi batzuk ditu, bestalde. Beraz®,
teoriarik ‘hoberenen jabe izatea errazagoa da, teoria hoien
baliotasuna gure Herriari ezartzea* baino.

ANAITASUNAK urte bi daramatza* zuzendaritza berri ho-
nen gidaritzapean; eta arrazoi handte esaten zaiku, jendeak
gure linea ideologikoa jakin nahi duela.

Egia esan, zail zaiku linea garbirik, taxuturik eta egokiro
proposaturik izatea, ez profesionalak ez diruz hornituak ez
garelarik. Nahikoa da, Buskal Herrian diren mila eta bat pre-
sio taldeetatik aske* izatea. -

Bestalde, linea bat aipatzea baino, joera bat esatea ego-
kiago ikusten dugu. Eta, joera hori seinalatzen hasiz gero,
lehendabizikoz euskalduna “dela esango genuke. Euskaldunak
gara, Euskal Herri eta euskal jendearen interesen alde dihar-
dugulako, euskaraz ari garelako euskal irakurleak ditugula-
ko... Ba dakigu, horregatio?*, “ctiskaldun” hitza, gero, batera
batera errealidade ezagun batzuekin jantzi behar den kon-
tzeptu bat dela.

Eta euskaldunak izanik —nolabait, azkar eta ulerterraz
esatearren— ezkertiar joerakoak garela esan behar dugu. Ez-
kertiarrak, gaur egun, hemen eta Legeen landa barruan, ahal
dugun neurrian dihardugunak., Euskal Herriaren sozializatze
eta demokratizatze bidean, euskaldun bezala, lanean dihardu-
teneL?k adiskide, 1ag1mtza11e eta berriemaile gertatzea nahi
- genuke.

ANAITASUNA

EUSKAL LITERATURARI

ERE TXOKOTXO BAT ES-

KAINTZEN ZAIO

Bai, euskal literaturari ere txokotxo bat eskaitzen zaio.
Hau da zerbait direla uste dutenen borondatea.

Egunkariek aditzera eman daukutenez, Gipuzkoako idaz-
leen elkarte bat sortu da. Elkarte honek bere sail bereziak
izango omen* ditu, literatura generozko sailak: nobela, an-
tzerki, poesia, saiakera, narrazio, eta abar. Literaturako ge-
nero hoien artean, xelebreena: euskarazko literaturaren saila
dugu. Euskal literaturak, berak bere aldetik, beste sailok eus-
karaz hornituko ez balitu bezala.

Elkarte hori sortu dutenen artean, agiri denez, bere gra-
dua du (hobeto esan, berek jartzen dioten gradua), haurtzaro
mailakoa, noski.

Izan ere, bere izenak agertzen dira egunkarien bidez he-
rriaren begietan. Euskaraz “tema rural” bakarrik ontzat har-
tzen duten egunkari hoietan. Eta, orain ere, beren idazle el-
kartean, bazter batean txiki utzi nahi dute euskara.

Baina handi-mandizko idazleok zer eman dute literaturara?

Guk, euskal literaturan, azken zortzi urte hauetan eman
ditugun liburu berrietan, behinik behin: 12 nobela, 27 antze:-
ki, 25 poesia liburu, 17 ‘saiakera liburu, 5 blogra;flaz 6 ipuin
llburu 9 narrazioz, operal pastural 1, 43 bertsolaritzaz. Apar-
te, eliz liburuak, kanta bildumak*, hizlauzko* bildumak, mu-
s1kazkoak sozmloglaz folklorez, ekonomiaz, eta abar eta abar
beste zenbait* liburu. Eta, horrez gainera, beste hizkuntzeta-
tik itzuliak eta edizio zaharretatik berriz argitaratuak, San
Martinek EGAN eta ANAITASUNAn argitara eman dituen ii-
tak kontuan harturik (bertatik atera ditugu kontaduria hauxj,
azken zortzi urteetan, 1963-1970 bitartean, 296 liburu dira eus-
karaz argitaratu direnak (argitaratzera utzi dituztenak). .ioie-
tarik 177 liburu, gaurko euskal literaturaren mugimencuai. .
sortu diren liburu berriak; gainerakoak itzulpenak eta oivra.-
gitaratuak.- Gainera, hau, Liturgiako .liburuak kontuan ha..u
gabe. Eta guk galdetuko genuke, ea elkargo* horren sortzaile
diren idazleek holako batuketarik lortu duten.

Zeren*, bestela, nola litzateke, berak baino literatura ge-
hiago sortu duena sailtxo zoko baten jartzea?

Euskarazko produzio hau ikusirik, zer pentsatuko ote du-
te? Beharbada, hobe litzateke gauzak itzulitara jarri, eta, li-
teratura genero sailean, erdal literatura jarri. Euskal Herrian,
legez, hala behar zuen. Batez ere, besterik berek demostratzen
ez daukuten artean, jarri dituzten genero sailetan euskaraz
gehiago idatzi delarik. Ez ote?

+ Elkarren arteko kalitateari buruzkoa, neutral batzuen es-
kuetan utziko genuke, eta ez berek beren buruak Jamko egin
dituztenenétan.

+ Sortuko omen dute literaturazko aldizkari bat ere. Ez,
ordea*, JAKIN eta EGANen ordezko izango dena; ez noski*.
Beharbada euskarazko sail bat ere izango du. “Tema rural”
ote? Hala baJta* euskal literaturaren haurtzaroa, euskararik
irakurtzen €z dutenen begietan. Dena dela, euskarazko saila
“h” madarikatu eta kaltegarri hau gabe izan bedi. Hala ez
ote duzue, ba, nahi? E! Santiago, Pelay, Cecilia? Zuen erda-
razko esanetan zenbait aldiz agertu . duzuen bezala?

Dudarik éz duguna, hoiek izango dutela laguntza; guk era-
gozpenak aina*. Bai horixe! Izan ere, zer hoberik holako el-
karte bat baino, euskarazko literaturari trabak jartzeko?

Bukatzeko, egin dezaketenik hoberena, euskararik ez da-
kien eta, “'euskalduna" hitzak zer esan nahi duenik gabe,
“concepto de lo vasco” argitu nahi duen Banus-ek ematen
dituen bideak jarraitzea.

Gauzak, argi eta garbi.

EGURENTARRA

daukute, deus;kue, digute
dezakete, daikee
diote, deutsoe.

. zalo, jako -



Euskaldungoa

Jose de Arteche jaunaren mintzaldia Bergaran
Jose de Arteche idazleak mintzaldi bat eman izan dau, Berga-
rako udaletxean®, Simon Arrieta bergararrari buruz, Asentsio jaietan.

Uztapide eta Lizaso Lezon
Uztapide eta Lizaso bertsolariek jardun izan dabe bertsotan
Lezon, maiatzaren 30ean.

Euskal jaia Mallabian

Ekainaren® 6an, Mallabiko Beranoko auzunean ospatu izan da
euskal jai bat, «Gazte Alaiak» taldeak eraturik. Herri meza, dan-
tzariak, bolajokoak, eta Mugartegi eta Narbaitza bertsolariak egon
ziren. _

«Ez dok Amairu» taldea ikastolen alde

Ekainaren® 3an, Mikel Laboa, Xabier Lete eta Benito Lertxundi,
«Ez dok Amairu» taldeko kantariek, jardun dabe Iruinean, Aita Jesui-
ten etxean, huri horretako «San Fermin» ikastolaren alde.

Pi de la Serra kantaria Donostian

Ekainaren 4ean, Pi' de la Serra katalan kantari aurrerazaleak
kanta saio bat eman dau Donostian, «Principal» aretoan®, «Ez dok
Amairu» taldekoek eraturiko jaialdi batean. Berak katalanez esana,
euskaraz eta erdaraz aditzera eman jaken era berean entzuleei.

Donibane Lohitzuneko ikastolaren alde

Donibane Lohitzuneko ikastolaren alderako jaialdi bat egon da
herri horretan, Salbatore® jaietan. Carrére eta Ospital kantariak,
«Oldarra» dantza taldea, «Begiraleak» kantari eta dantzariak, Mattin
eta Xanpun bertsolariak egon ziren.

Migel Anjel Basurko apaiz berria Motrikun

Migel Anjel Basurko, motrikuar gazteak, San Pedro egunean
jasoko dau apaizgoa. Bere anaia Xabier ere apaiza da, eta Donostiako
seminarioan ari da irakasle. Berdin bere anaia Juan Manuel ere, fut-
bolari ospetsua izana, eta orain Ecuador-en apaiz lanetan ari dana.

Liturgi liburu berriak

Bizkaiko Elizbarrutiko Liturgi Batzordeak® argitara emanik, Bil-
boko Gran Via 7an dagoz salgai «Igandeetarako Berbaldiak», «Jaie-
gunetarako Irakurgaiak» eta «Ezkontzako Sakramentuas.

«Hegan» kantari taldea Nuarben

«Hegan» kantari taldeak jardun izan dau, Azpeitiko Nuarben izan
diren jaietan. Kantari talde honek erromerietan eta gainerakoetan
Jarduten dau, beti euskaraz, humore onean, eta beretxo batzuk
esanaz.

Edorta Kortadi, apaiz berria

Edorta Kortadi, tolosar gazteak, apaizgoa jaso izan dau Donos-
tiako San Antonio elizan, Gipuzkoako obispo jaunaren eskutik, ekai-
naren” 13an. Edorta Kortadik dibujoa irakasten dau Donostiako se-

minarioan, eta hainbat idazlan argitaratu ditu ZERUKO ARGIAn eta
ANAITASUNAN.

Apaiz zergatik egin dan, L. A. jaunak ZERUKO ARGIArako gal-
detu deutsonean, honetaraxe erantzun dau: «Teologi eta politika
arrazoirik sakonenak aparte (arrazoi hauk edozein esku liburutan
aurkituko dituk), gizonengan, artean eta poesian sinesten dudalako
esan behar diats.

«Derecho civil de Navarra» liburu berria

Francisco Salinas Quijada jaunak egindako «Derecho civil de
Navarra» liburua argitara eman berri dau <Aranzadi» liburuetxeak.
Liburu honetan, egileak agertu nahi izan ditu Nafarroako lege bere-
ziak, hango historia, soziologia, ekonomia, ohiturak, herriaren izaera
eta abar. Liburu berri hau lehengngoa da, eta gehiago egiteko asmoa
dauka Salinas jaunak, gai bera jorratuz.

Euskal antzerkia Seguran
Gipuzkoako Seguran jokatu izan dabe Zaldibitarrek «Burrukak ez
du bukaerarik» antzerkia, ekainaren® 5ean.

Ezin izan da jairik egin

«Kanta Berri» sariketako jaialdia Bilbon, «Euskararen Eguna»
Sestaon eta Gerediaga elkartearen «Merindade Eguna» Garain ezin
izan dira ospatu, ez baita® horretarako behar dan baimenik lortu izan.

Xabier Gerenoren mintzaldiak

ANAITASUNA honetan idazten dauan Xabier Gerefio bilbotarrak
mintzaldi bana eman izan ditu Portugalete eta Barakaldon, bilinguis-
moari buruz, hilabete honetan, ikastoletako gurasoak bereziki* en-
tzule zitualarik.

«Quousque tandem...!» liburuaren bigarren edizioa

Jorge Oteiza artistak egindako «Quousque tandem...! liburua,
agorturik egoena, argitara eman dau berriro «Txertoa» editorialak.
300 orrialde eta 66 fotografia ditu. Prezioa, 210 pezeta. Liburu hau
zer dan, egileak berak dino: «Ensayo de interpretacién estética del
alma vasca, con breve diccionario critico comparado del arte pre-
histérico v el arte actual». Eskatzekotan: «Txertoa». Apartado 767.
San Sebastian.

HERRIA aldizkariaren kontseilua

Bere urteko biltzarrea egin du HERRIA aldizkariaz arta* duen
kontseiluak, maiatzaren 11n.

Ongietorria eta buruzagiaren hitza P. Lafitte Jaun kalonjeak®.
Idazlanen berriak E. Larre kazetaren® idazle buruak. Urteko konduak
A. Ospital diruzainak. Han ziren ere, bestalde, L. Dassance, Harits-
chelhar, G. Eppherre eta Goiti jaunak, ezin etorriek beren hitza
igorria® zutelarik.

Urteko lanen saila elkarrekin ikertu® eta, behar ukan dituzte bi
kontseilari berri bulego® horretan izendatu: Gregoire Eppherre Zu-
beroko berriketariak® hartuko du bulego horretan Jean Errecart
senatore zenaren lekua. Beste gazte bat ere bulego horretan sartzen
da: Ramuntxo Camblong idazle baliosa, P. Larzabal jaunaren lekua
hartzen duelarik. Larzabal jaun apeza® HERRIAren laguntzalle egonen
da, orain artean bezala izkiriatuz®.
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Zure etxeko behi, txahal, egazti,
ardi, koneju, nahiz txerri,
onuragarri izan ditzazun,
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Irakurleak idazle

Eibarko VI. umeen euskal jaia

Aurten Umeen Euskal Jai berri bat espero zen. Eiatzaile
taldea, berria, eta delako jai hori iraultzeko* asmoz etorria,
hain zuzen. Umeen Jai “aurrerakoi” bat espero zen; eta ez da
esan beharrik, ba zegoela halako espektazio bat. Azter deza-
gun, bada, jai eta kultur programaren zenbait alderdi, pre-
miazko baiteritzagu.

Kartelak

Orain arteko antolatzaileek kartelak .euskara hutsean ate-
ratzea lortu zuten, asko kostatu ondoren. Halaxe atera izan
dira azken urteotan. Talde berriak, ordea*, horixe ere aldatu
nahiz nonbait, bietarakoak atera dauzkigu, euskaraz eta erda-
raz. Eibarko kaleetan zabaldutakoak baina, erdarazkoak izan
dira gehienak, bai muralak -eta bai esku programak ere. Bes-
talde, izigarri itsusiak. Halako kaikukeriarik...!

Hitzaldiak

Azken urteotan izan diren Euskal Jaietan edo berauen
inguruan, beti egon izan da, folklore alderditik at*, hitzaldi
ziklo bat, oso osorik euskaraz, gure kulturaren problema gai
zituelarik. Aurten ere, bide berari jarraikiz, muntatu izan
dira. Baina, zurrumurrutan entzun zenez, ordea, ez zuen de-
lako talde berri horrek nahi izan, lehengo hitzaldi *reakzio-
nario”’rik. Honetan ere, espero zen, bada, berrikuntzarik.

Hitzaldiok haurra Zuten gai. Interesgarri, noski*.. Lehe-
nengo programazioan baina, demak erdaraz. Hau ote zen mar-
txan jarri nahi zuten “aurrerakuntza”? Haatik*, azkenean al-
datu egin zuten programa, bi hitzaldi euskaraz jarriaz. Baina,
bori horrela izan zedin, nolabaiteko eztabaida gogorrak sortu
beharrak izan dira, Euskal Kultura Batzorde* horretan gaur
dauden hoiekin. Norbaitzuek, bide zuzen horretan -abiaturik,
gauzak gogor eta argi erakutsi ez balituzte, a zer nolako ziria
sartuko zeukuten, haurren euskal jaialdi hau erdal aste bi-
hurturik! Kontzientzia falta? Nahi gabeko huts edo okeira?
Edo benetan intentzio makurra? Eratzaileek beren- golkoei
erantzun biezete. Fea

o

Mikel Laboak eta Teresa Arozenak zituzten astelehen eta
asteartekoak®. Biak erdaraz. Ez ziren etorri. Asteartean, La-
boa ez zetorrela jakin arren, antolatzaileek jendea sar zedin
ahaleginetan, hitzaldia hasteko zela eta. Komeni zitzaien es-
plikazioren bat eman nahi nonbait. Oso jende gutti sartu zen.

Asteazkenean®, irakasleen arteko mahai biribila, erdaraz,
Eibarko Irakaskintza Problema gai zutelarik. Bertako bost
maisuren artean egiteko zen, lau maisu monolingue erdaldun
eta bat bilingue euskalduna, desproporzio nabarmenean. Des-
proporzioa diot, zeren* eta gairik printzipalena bilinguismoa-
rena baitzen, hain zuzen. Zertxobait partu* gurarik, Xabier
Kintana mahaian sar zedin proposatu zitzaien, eta, “lokali-
dadekqa” ez zelako eragozpena salbatuta gero, onartua izan
zen. Kintanak etortzerik ez baitzuen, Xabier Mendiguren eto-
Tl zen ordezko. Esan beharra dago, mahaiko maisu-maistrek
€z dutela, hauzi honetan, ez erantzukizunik* ez eta antolatzai-
leen jokabide desegokiarekin zerikusirik. Hitzaldia hastera-
koan, atera zen bat publikotik, hitzaldiak erdaraz ‘izatearen
kontra bere boza altxatuz, eta, guttienez behintzat, akaberan
euskal laburpen bat egin zedin eskatuz. Ez zen onartu, eta
sortu zen iskanbila. Boz bat entzun zen: “el que se siente
molesto que se largue” edo halako zerbait zioela; eta, pro-
testa artean, 82 entzule kalera* ziren. Barruan geratu ziren

beste hainbeste inguru; “molesto” sentitzen ziratekeen* ge--

hienak, baina gaiak merezi zuen, elkar hizketan parte hartu
behar zen, eta horregatik geratu. Mahaiak, gure arazoarekin
zerikusi handirik ez duten problema batzitez ihardun ondoan,
Xabier Mendigurenen paregabeko interbentzioa. Ez zitekeen
hobeto egon, eta sasizientziaren mitoak ederki astindu zituen.
Lezkio ederra. Galde eta interbentzio asko publikoaren alde-
ik, bizi biziak eta euskaraz. ;

Ostegunean*, lehenbiziko programetan agertzen ez zen
é{;ind Lasplun;en “Ikastola “eta Haurrareng Irakaskintza”,
ikusialraz. é\retoa bete bete eginda zegoen, aspaldiko urteetan
denonez ugun bezala.” Yayoki* ihardun zitzaikun Imanol],
g ld.pent_samendutan zeuden galdeei erantzun emanaz. Ia
tzaldl guzia, euskaldungoaren defentsa bat zen, Gezurra ba-

dirudi ere, egoera horretara heldu baikara: euskaldun izate-
ko dugun eskubidea dudan jartzeraino. Akaberan, txaloaldi
ikaragarri batez saritu zuen publikoak haren iharduna. Ez
zen egundo txaloaldi horren parekorik entzunen Arrate are-
toan. Ba zuen bai horrek esannahi berezirik,

Ostiralean*, Zarauzko Lertxundi eta Urbietarena. Lehenik
erdaraz programatua zegoen arren, euskaraz emana. Jendea,
bezperan baino guttiago, baina asko, hala ere. Aurregunetako
tentsioa beheratua zegoela ezagun zen. Gaia, “Ikastola eta
Haurra”. Ikastolako zenbait* problemaz, ikastolatik kanpo
diratekeen egintzetaz, eta pelikula baten bidez, Goiazko ba-
serri batetan umeekin egina duten esperientzia bikain baten
berri eman zeukuten. Oso ondo.

Kantu. jaialdia

Larunbat* gauez, Antxon Valverde eta Bilboko “Oskorri”
kantari talde berriaren rezitala, ikastolaren alde. Antxon Val-
verde, ederki; baina, kanta guziak segidan kantatu baitzituen,
apur bat monotono gertatu zen. “Oskorri” taldearen saioa oso
txalotua izan zen, baina, bai forma eta bai mami aldetik ere,
merke samarra. Arrate aretoa, nahiko beteta.

: Folklore alderdia

Larunbat eta igandeko* folklore programa, ondo, beste
urteetakoen linean- gutti gora behera. Aurten, ikastolan parte
hartzearen nobedadearekin. Karrozarik ez da izan. Desfilea
poliki egon zen; hala ere, joatea ez da nahikoa, espresatu
ere egin behar da zerbait. Espresio bide hori lortzeko, ahalegin
bat egin behar litzatekeela iruditzen zait, nahiz eta karroza
gabe, irudi edo estanpen bidez edo... Dena dela, folklore
alderdi honetan ederki saiatu dira, nahiko ondo egon baita*.

Gogoeta bat

Gogoeta egin behar dugula deritzat, kartel eta hitzaldiei
gogozkiela. Zergatik erdal jario hori? Urte guzian zehar jai
inguru hau dugu soilik*, geure kulturari ageriz eta publikoki
bultzada bat emateko; eta bera ere kendu behar ote dauku-
te? Noiz edukiko ditugu, bada, euskarazko hitzaldiak? Edota
eduki ere ez ditugu eduki behar? Norbaitek esanen daut
agian*, “euskal” hitz hori ere sobra dagokeela; baina, izena
baztertuz, ez ote gara izana ere galtzeko arriskuan? Zeren¥*,
izen eta guzi ere, arrisku hori ukan* baitugu. “Euskal” hitza
sobra egonen da bai, Euskal Herria euskaldun dadinean. Bai-
na orain, zanpaturik eta marjinaturik gauden bezala, izenak,
sinboloak eta ikurrak* ere, denak beharko baititugu geure
euskal gizagintza nekagarri honetan. Aste honek zerbaitctara-
ko zerbitzen badu, erabat* gizon libre eta euskaldun izateko
dugun borondatea finkatu behar du. Zein ikuspuntatik plan-
teatu ote dute aurtengo Euskal Jaia? Ez ote da, gure izate
eta eskubideez ahaztuz, gure historiarekin lotzen gaituen ha-
ria etemaz, atzoko guzia likidatuz, gure herria perretxikoak
bezala gaur eta bapatean* sortu delako uste ustelari lizen-
izia emanaz, gaurko “statu quo”a ontzat hartzen dutelarik,
“mayoria”rantz lerratzen* direlako? Zer dela eta, bestela, er-
dal jario hori? Hor uzten ditut galdeok aidean. Baina garbi
dagoena zera da, tamaina horretako hanka sartzeak (edo ma-
kurkeriak, denetik bailiteke) dituen talde bat, ez dela ego-
kiena Euskal Kultura Batzorde batetan egoteko.

Guzi hau, jendearen zuzpergarri* gertatu dela esan behar
dugu, eta horixe berori ere ez da gutti. Bestalde, gazte askok
begiak irekiko zituelako segurantzian gaude. Funtsean* oso
positiboa.

BASAURI

biezete, beioee, bezaiete
daude, dagoz

daukute, deuskue, digute
daut, deust, dit

dauzkigu, deuskuz, dizkigu
dezagun, daigun

zait, jat

zeuden, egozen

zeukuten, euskuen, ziguten
zioen, inoan, esaten eban
zitekeen, eiteken

zitzaien, jaken

zitzaikun, jakun, zitzaigun
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“GAUCHISMOA® FENOMENO BEZALA

Gaur berriz saiatuko naiz geure egoera aztertzen. Beste
egunean azaleko itxura bat eman genuen. Baina gero eta az-
terketa sakonagoa egin beharrean aurkitzen garela uste dut.

Esaten genuen beste egunean, zein zaila iruditzen zitzai-
kun etorkizuna: gure errealitatea eten gabeko orma* bat be-
zaja agertzen zitzaikula.

Egoera horretan, alderdi politiko batzuen jokaera daku-
sagu*. Garbi dago denontzat, beren helburua* “ezin lortzean,
erreformismoan erori direla: erreformismoa dela haien bide
paxarra.

Alde batetatik hori ikusten dugu, eta, bestetik, beste tal-
de edo alderdi batzuk ikusten ditugu: hots, Europan “gau-
chistes” deitzen zaienak.

Giroan, jendearen aurrean, hauk* agertzen dira, gero eta
gehiago, benetako iraultzaileak* bezala. Besteak, berriz, “erre-
bisionistak” bezala.

Baina nondik dator hau? Nondik dator “gauchismoa”?
Zeintzuk dira beronen oinarriak? Jakina, “gauchismoa”, errea-
litatea esplikatu nahi duen ideologia bat da. Ideologia den
aldetik, sortarazi duten oinarri batzuk behar ditu izan. Ideo-
logia hau, besteak bezala, ez da kasualitatez azaldu, erreali-
tatearen ondorio bat bezala baizik.

Eta errealitate hori nolakoa da? Errealitate hori indar
produktiboen aurrerapen ikaragarri bat da. Azaleko ondorioak
garbi daude. Alde batetatik, bizimodua gero eta hobea, gero
eta errenta maila haundiagoa; kontzientzia duen jendea, gero
eta guttiago. Hori da errealitatea; hori da, hor garbi ikusten
dugun errealitatea.

Errealitate hori aldatu egin da, baina alderdi batzuen
planteamenduak ez. Hogei ta hamar urte hauetan gauza ber-
dina esan daukute beti. Aldaketa biharko gauza zela, bote-
reak* gaizki zeudela, egoera ekonomikoa oso gaizki zegoelako
nahiz beste herriek lagundu behar gintuztelako... Baina beste
herriek ez gintuzten lagundu, eta egoera ekonomikoa gero eta
hobeto joan zen. Aldaketa edo iraultza*, posibletasunik gabe
ikusten zen. Egoera, poliki poliki zeharo desberdinduaz zi-
hoan. Alderdi politiko hoien planteamenduak, posibletasunik
gabe ikusten ziren. Alderdi hauen politika, besteen akats ba-
tetan finkatuta zegoen. Hauen ustez, berak bakarrik eroriko*
ziren.

Baina hori ez dela gertatu ikusten dugu. Botereak, gero
eta finkatuago gelditzen dira. Herrian, poliki poliki nahigabe
bat sortuaz joan da. Herriak ez du irtenbiderik ikusten. Krisi
batetan gaude.

“Gauchismoa” kontexto honetan azaltzen da.

“Zerbait egin behar da. Herria piztu egin behar da...”, eta
ekiten diote lanari, burrukari.

“Zerbait egin behar da. Herria beheraka doa...”, eta po-
liki poliki, berdin zaie non, nola eta zer egin. Egin egin behar
da. Hots* aktibismo hutsean erortzen dira.

Aktibismo horri itxura ematen diote. Hau da, aktibismoa
justifikatzeko, teoria bat asmatzen ahaleginak egiten dituzte.
auxe da haien kontradizio nagusiena eta nabarmenena.

Aktibismo hori “entelekia” bat da. Gaur, bihar eta beti.
rako, han eta hemen balioko duen entelekia bat. Era honetan,
ikusiko dugu nola aldatuko dituzten beren planteamenduak.
Nahiz eta planteamendua desberdina izan, aktibitatea berdj-
na izanen da.

“Gauchismoa” krisi baten espresioa da. Zergatik?

Talde edo alderdi hauek erreformisten akats berbera du.
te. Beren aktibismoa, besteen akats nagusiaren ondorioa da:
errealitatea nola mugitzen den ez jakitea. “Gauchistentzat”,
besteen akats nagusia, etxean ezer egin gabe gelditzea da. Ez
dira ohartzen hauk* (erreformistak), gaindituta (“dépassés”)
gelditu direla eta beren inaktibitatea dela horren ondorioa.
Ez dute egiten, ez dakitelako zer egin.

Egin behar dena zera da: egoera aztertu, eta, aztertuz
gero, praktika egokia bilatu.

Pentsatuko dugu agian*, ezin daitekeela hain konklusio
gogorra atera. Beraz, “gauchismoari” buruz, ihaz* Kanadan
egindako batzarraren azken konklusioa ekartzen dautzuet,
Chinako Komunista Alderdiak kapitalismoaren medio bat be.
zala salatzen ditu Europako “gauchistak”. “Gauchistek” —dio—
egoera nola den ez jakitean, beren burruka beste leku ba-
tzuetan eta beste kondizioekin planteatzen dute. Egiten du-
tena, beraz, iraultza* beste bide batetatik zuzentzea da. He-
men(cilik irabazle ateratzen dena, zalantzarik* gabe, burjese-
11a a.

Fenomeno hau gure herrian ere sortu dela pentsatzen
dugu, eta garbi dagoela zer lan egin duen. Esanen dautazue,
giroa asko piztu dutela eta askotan berpiztu ere egin dutela,
Ba liteke. Baina, memento honetan, ez ote dago nahiko ikus-
tatua herriak zer nahi duen (edo zer ez duen nahi)? Memen-
to* batean beren eginkizuna beteko zuten, baina memento
hori iragana* da. Ez dugu berriz herriaren nahiak ikustatzen

_jardun beharrik; baizik eta bide bat aurkitzen ahalegindu

behar dugu. Hau da gure oraingo eginkizuna.
Hemengo konklusioa hau da: errealitatearen aldaketaz

ohartu eta egoera sakonki aztertu. Barnean daramatzan kon-
tradizioetan geure praktika finkatu.
Behintzat ba ditugu, gaurko, pentsatzeko' puntzu batzuk.

AURTIZ

gintuzten, ginduezan
zaie, jake

zegoen, egoen

zeuden, egozen .
zihoan, joian

zitzaikun, jakun, zitzalgun

daramatza, daroaz, daramazki
daude, dagoz

daukute, deuskue, digute
dautazue; deustazue, didazue
dautzuet, deutsuet, dizuet
diote, deutsoe

gaude, gagoz
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i Irakurleak idazle

ANAITASUNA - REN ANAITASUN ESKASA ?

Ba gara Korean (Hego™ Korean, noski*) bospasel euskal fran-
tziskotar misiolari. Geure zainetan, Jaramako ura ez baina, euskal
odola daramagu. Hala eta guztiz ere, Geure Herriari agur egin eta
hona etorri ginen. Inork bultzatu gabe, geure borondatez. «Sasi uni-
bertsalistak» garela, «desertoreak»? Denetik entzun ahal izan du
batek. Nik ezetz diot. Eta ez noa, hemen neure arrazoiak agertzera.
Bakar bakarrik hauxe: euskaldun bataiatu bat naizela, ba dudala
oraindik sinesmen apur bat Kristorengan eta haren Berri Onean.
Hau aski* litzateke kristau batentzat, edonongo kristau batentzat,
gure jokaera konprenitzeko. Besteekin, sinesmen gabeekin ez naliz
sartzen. Konprenitzen dut hoien konprenitu ezina.

ANAITASUNA irakurtzen dut. Nire lagun Aita Jose Manuel Uria-
gerekaren izenean etortzen da. Noski®, hain urruti gaudenez, oso
berandu irixten* da; eta bertan agertzen diren berriak zahar samar-
tuak jasotzen ditugu. Baina jasotzen ditugu eta pozik.

ANAITASUNAKk euskararen aldetik asko irabazi duela uste dut.
Nik behintzat errax irakurtzen dut, ia «lkasi zeure hizkuntza» orrial-
dea begiratu gabe. Hau euskara, azal aldetik. Baina mamiari, gaiari
bagagozkio, hor halako nahaste-borraste bat ikusten dut. Ba dirudi,
zaku haundi bat dela, eta zaku horretan, eskaleak egiten duen an-
tzera, biltzen* den guztia sartzen dela. Patatak, babarrunak*, arta-
buruak, tipulak, lukaika muturrak... dena nahastuan. Barka, baina
hala dirudi. Horren arrazoia? Beharbada, lehen aipatua: oraindik
-«eskale bezala» ibili beharra, atez ate eskean. Horregatik, oraindik
behintzat, ez dut uste, ANAITASUNA asteroko bihurtzea taxuzko
izango litzatekeenik. Zergatik ez alda izena? Hau da, «Anaitasuna»
ordez «San Mames» edo horrelakoren bat hautatuko bazenute...
Beharbada harpideak ugaritu egingo lirateke.

ANAITASUNAri beste akats haundi bat ere aurkitzen diot. Bere
«<jatorrizko bekatua» dela esango nuke. Legearen aurrean «revista
de divulgacion religiosa» omen* da. Horregatik, ezin zenbait* gal
jorratu, azaldu. Eta horregatik, zenbait gai ikutzean, alegia edo pa-
rabola egiten du, zeharka, zenbait sermolarik bezala. Laino gehiegi.
Misteriozko giro ilun batean bilduta*. Baina, bestaldetik, erlijio
gaiari ere ez zaio lotzen. Eta, noizik behin lotzen zaionean, eta
hau ez diot barkatzen, oso azaletik, lotsaz bezala. Eta okerrago,
antiklerikalismo kutsuz kutsatuta. Joko itsusia benetan. Elizak —eliz-
gizonek eta Eliza osatzen dugun guztiok— akatsak ba ditu. Euskal
Herriko Elizak ere izan ditu eta ba ditu bereak. Baina ANAITASU-
NAk, Elizaren ardurapean jaio eta oraindik hala irauten duen erre-
bistak, ba dirudi, Eliza horren akatsak baino ez dituela ikusten.
Egia esan, errebista honetan Eliza hitza bakarrik ikusten dudanean,
dardaraz jartzen naiz. Eta, lan hori irakurri ondoren, min hartzen
dut. Askotan, esaten duena egia da, zuzendu beharrekoa. Baina,
gehienetan alde txarrak ikusi eta agertzeko era horretan, maitasun
guti aurkitzen dut; ANAITASUNAR anaitasun guti aurkitzen dut.

Esate baterako, gaur hartu dudan alean (otsailaren 28koan),
«divulgacién religiosa» delako sailean hauxe aurkitzen dut:

— «Berangd. ‘Don Lorenzo Salaberria apaizaren omenez». Lan-
txo hau ondo dago. Baina, hemen ere, haren «euskal zale-
tasuna» zeru goietan jartzen da. Zergatik «beti» alde hori?

— «Txori Herri. Apaiz gazte bat bidaldu deuskue Larrabetzura.
Izena Ifiaki dau, eta euskaldun berria da». Berriz ere...

— «S_eleccipnes de Teologia aldizkaria». Haren 37. alean zer
gaitaz diharduen azaltzen du. Ez du esaten erdaraz dagoe-
nik, eta harritzen naiz. 4

aLuis M. Armendariz teologoaren mintzaldiak». Lau zerrenda.

aEuskaldunak Aita Santuarekin». Euskal politikalari gazte
batzuen gurasoek ezin izan zutela Aita Santua ikusi eta
t?erarekin hitz egin. Baina Urtainek baietz. «Divulgacién re-
ligiosa» paregabeal

«Poloniako literatura apur bat». Jose Azurmendik euskara-
tua. Jose, ez ahal dago, Poloniako literaturan, apur itsusi
hori besterik? Aita Santuaren gain, trixte trixte hori baino
taxuzkoagorik ez ote dago? Hau ere «divulgacién religiosa»
ahal da? Edota «vulgaridad religiosa»?

«Sasi unibertsalistak». Xabier Gerefio jaunarena. Nik ere
hala_xe. pentsatzen dut. «Sasi» guztiak txarrak dira, sasiku-
metik* hasita, Baina, unibertsalismo beharrezko bat behar

de!a ere jakingo duzu. «Maite ditut ideia unibertsalistaks.
Baina ideiak bakarrik?

— «Bermeo. Eliza berriztatzen». Sej zerrenda. Ondo dago.

tkusten denez, zortzi bider erabiltzen da erlijiorekiko gaia. De-
nak ba_tzen badira, ez dute orrialde bat osatzen. Errebistak hama-
Se[ orrialde ditu. Ez da, ba, asko. Baina nik esaten dudana hauxe
a: makur samarra dela gai hoik* erabiltzeko era, tankera. Ez zait
gogoko batere. Seriotasun gehiago eskatuko nioke errebistari gai

honi buruz. Izena aldatu edo Jokaera aldatu. Balna azpljorra ez. Nik
ere maite dut euskara eta neure Herrla, baina Itsutu gabe, beste
era batean.

B

Ez dakit, neure eskutitz hau argitaratuko duzuen ala ez. Gai
aldetik «gogorregia» dela? Hala ere, idazterakoan, onerako izango
delakoan egin dut. Inori zigorra emateagatik ez. Hori ere joko itsu-
sia baita®. Euskara aldetik, berriz, ez da gauza erraza asmatzea.
Gipuzkoarra naizenez, eta euskara osotuan ezin dudalako, gehien-
bat Gipuzkoako euskaraz egin dut. Batasun zale naiz. Horregatik,
zuzen eta alda, mesedez, zuzendu eta aldatu beharrekoa.

ANAITASUNAN anaia, euskaldun izate eta zaletasunean anala
den batek agur bihotzez Koreatik.

L ILDEFONTXO OLABERRIA

daramagu, daroagu nioke, neuskio

diot, deutsat zalo, jako
gaude, gagoz zait, jat

IDAZTEKO ESKAINTZA

ANAITASUNAren zuzendaritzan lan egiten duzuenok, agur.

Erlazio sexual eta, batipat®, emakumearen lehengo eta oraingo
egoerari buruzko lantxo batean enbarkatuak gaituzue hau Izenpe-.
tzen dugun biok. Lana ez dago oraindik argitara emateko prest;
baina laster izanen delakoan gaude, ez baitugu asti gehiegirik ere,
lan berarekin luzaz jarduteko.

Liburuxka hori egiten ari garen bitartean eta argitara eman
baino lehenago, irakurlearekin kontaktuan jarri nahi genuke, hark
gu hobeki ezagut gaitzan eta guk ere haren premiak eta arazoak
hobeto ezagut ditzagun. Idazleak irakurlea egiten duen beste egi-
ten baitu irakurleak ere idazlea.

ANAITASUNA, zuena bezain geurea kontsideratzen dugun aldiz-
karia, hautatu dugu geure presentaziorako. Gure gizarte sisteman
emakumeak duen eginkizun, rol eta egoeratik hasiko ginateke; on-
doren, status horren eboluzio historikoari buruz ohar batzuk ema-
nen genituzke, eta, guzti horl egiten dugularik, status horren iraul-
tza edo superazioari buruz ere, eritzi batzuk agertu ahal izanen
genituzke.

«Emakume» gaiaren interesaz guk hainbat ba dakikezue®. Za-
lantzak®, guk gai horretaz jarduteko dukegun gaitasunari buruzkoak
izanen dira, noski*. Gure lana zuek ikus, irakur eta juzga; eta
gero, merezi badu, argitara. Hori egitean, herriari ezezik herritar
bioi ere mesede bat eginen daukuzuelakoan gaude.

Egiten ditugun heinean®, bidaltzen joango gatzaizkizue artiku-
loak. Eskerrik asko aldez aurretik eta besarkada bat.

M. A. H. eta Y. I.




Soziolojia

‘Emakumearen desfemenizazio baterako

Gure herrian eta, gure herriak bezala, Inguruko sistemaren za-
palkuntza «jasaten®» dutenetan, gauza bat dago garbi: sistema ho-
rren kontradikzio guztiak modu bereizi batetan sufritzen dituela
emakumeak, hots®, sexe emeko izateak ematen dion modu berel-
zian. Fenomeno hau, mentalitate kartesianoa dutenek, emakumeak,
gizonezkoak dituen alienazio mota guztiak eta bat gehiago dituela
esanaz adieraziko daukute. Gaitzerdi litzateke hori, gero, praxi es-
trategikoaren mementoan® desalienazio mota bat besteari antepo-
nitzera hain emanak ez bagina. Baina teoria eta praxiak 'lokarri
hestuak dituzte nonbait, eta bataren sinplifikazioak bestearena ere
ondotik ohi du.

ANAITASUNAN aterako ditugun lantxo hauen helburua® hau li-
tzateke: gure gizarte sisteman emakumeak duen eginkizun eta le-
ku bereizia aztertu, eta eginkizun bereizi horren helburuaz eta bes-
tez zertxobait esan. Honetarako, historian zehar ibilalditxo batzuk
egiten, beharrezko denean, saiatuko gara guztion onetan.

Gizon-emakumeak elkarren arteko erlazioen arabera® defini-
tzen dira. Egun®, gizon-emakume arteko erlazio espontaneo eta
desinteresaturik ez dago, Egon ere, ez daiteke egon, sistemak es-
kaintzen dituen erlazio molde atrofiatuetan itotzen baitira erlazio
espontaneoetarako posibilitate guztiak.

Sistemaren interesetan sartzen da, gizonezko nagusi eta gizo-
nezko morroi izatea; eta sistemaren interesetan sartzen da, ema-
kumeak beti neskame® izatea: nagusien neskame emakume burge-
sak, langileen neskame emakume langileak.

Gure kulturan —burges kulturan— emakumeak eginkizun be-
reizi bat du. Ez dago ukatzerik, bategatik edo bestegatik, azken aldi
honean zenbait* aldaketa egon denik, edo emakumeak beste zen-
bait eginkizun ere hartu dituenik; baina seme-alabak zaintzea eta
etxeari kontu egitea da oraindik haren eginkizun bereizia, eta fun-
tzio horretara daramate emakumea kondizionamendu bortitzenek®*.
Beste eginkizun batzuetara dedikatzen denean ere, eginkizun nagu-
sl hura beraren kontu egonen da beti; beste eginkizunak akziden-
talak izanen zaizkio, behin ezkonduta gero behintzat.

Ez da, historian zehar, beti gaur bezala izan. Odolkidetasunezko
familia handi haietatik, gaur ezagutzen ditugun guraso eta seme-
-alabez bakarrik osatutako familia koniugal hauetara pasatzearekin,
gertatu zen hazkuniza® eta heziketa* amaren eskuetan uztea. Inu-
deak® garai honetan hasiko dira izkutatzen, eta amaren seme-ala-
benganako maitasunari buruzko literatura ere orain hasiko da azal-
tzen. .

XVIII. mende* amaierarako, emakumearen eginkizun hori aski®
garbi zegoen. Ez ziren guztiak ados®, ordea®. Antzinate® guztian eta
Erdi Haroan emakumeak egiten zituen' lanak, industrializazioa zela
ta, gizonezkoen eskuetara pasatzearekin ez zeuden ados. Arlo juri-
diko eta politikoan ere oso maila bajuan aurkitzen Zziren, gizonez-
koekin konparatuta. Eta honela ekiten diote emakumearen eskubi-
deen alde. Mary Wellstonecraft izan zen bide urratzaile 1972.ean,
Vindications of the rights of women» idatziaz. Hemen ere reakziorik
ez da faltatu, ordea: Hannah More-tik hasita, gaur ezagutzen ditu-
gun M.O.M. (Men Our Masters: gizonezkoak gure nagusi), H.O.W.
(Happiness of womanhood: femineitatearen zoriontasuna), «Pussy-
cat League», eta abar. Mugimendu reakzionario hauentzako, ema-
kumeak bete dezakeen eginkizunik garaiena funtzio bereizi hori da.
«Gizonezkoek dituzten eskubide guztiak lor baditzate, atzerakako
pauso bat emana izanen dute emakumeek», dio Jeannie Sakol «Pus-
sycat League»ko pentsalarietako batek.

Beste zenbait mugimendu, ordea, —gizonezkoek burges iraul-
tzan lortutako eskubide formalen atzetik zebiltzan emakume, sufra-
gista eta Proudhon bezalako sozialista misoginoekin ez bada ere,
emakumeen zapalkuntza bereiziaz jabetzen -ziren sozialistekin bu-
rrukatzen zirenen eta direnen mugimenduek— emakumearen fun-
tzio bereizi hori, alienazio forma bereizitzat dadukate. Gero eta
gehiago dira honela pentsatzen duten emakumeak —eta gizonez-
koak— eta beren egoera frustrazio bat bezala kontzienteki bizi
dutenak.

Frustrazio hau, Izan behar lukeenaren ukazio* bezala, egunero
bizi du emakumeak; ari* ere eguneroko eskolan ari baita* bere
funtzio eta eginkizun bereizia Tkasten. Aspalditik ari dira filosofoak
—eta sortu zirenetik, sikologoak— emakumea printzipio pasiboa
dela eta gizonezkoa aktiboa dela esanaz. Honetan ere, beste asko-
tan hezala, ezarritako egoeraren razionalizazio bat besterik ez dute
egin. Hala ere, oinarriko gizarte egiturari®* hobekien eusten diote-
nak hauk izaki*, berauk izan dira gure eskola maisu eta eskola
maistra. Hauk izan dira heziketa® ofizialaren iturri, eta honela he-
ziketa ofiziala zapalkuntza bat izan da. Heziketaren helburua®, ba-
koitza bere taldean integratzea da. Komeniko da orduan, pertsona
guztiak pasibitatean eta jokamodu estereotipatuetan hezitzea, ho-
nela bakoitza bere klase mailan konforme aurki dadin. Baina, kul-
tura honetan pertsona guztiak eskolatzen badira ere beren «agresi-

bitatea» desbideratzen, emakumezkoak dira zapalketa gogorrena ja-
saten” dutenak. .

Sikoanalista-freudistek hemen ere, beste puntu. askotan beza-
la, oserbazio zorrotzak egin dauzkigute, nahiz eta gero, fenomenoa-
ren soziogenesiaz ez jabetzean, berezkotasun mitikoi batean erori®.
Hau da, adibidez, «zikiramendu® konplejoarekin» gertatu dena; bal-
na gaur ba dakigu, neskatillak, zikiramendu konsumatu bat bizi bal-
din badu, mutikoak duen atal fisikoaren gabeziagatik baino gehia-
go, bere sexeagatik, mutilak gizarte barnean izan dezakeen pues-
torik ezingo duela lortu ikusten duelako dela. Pasibitatera eta men-
petasunera bultzatzen duten indar hoik® dira, zikiramendu konple-
Joaren sustraian daudenak. Eta, inor bada, emakumea dago pasibl-
tatera eta gizonezkoari atsegin izanen zaion menpetasunera deitua.
Ez da gaurko kontua; aspalditik da emakumea «gudarien atseden-
gunes eta «gizonezkoen plazergile».

Sikologi ondoren asko ditu emakumearen gizonezkoarekiko
menpetasun honek. Hoietako bat, haurzaroko maila batetan «finka-
tuta» gelditzearen ondorio, emakumearen narzisokeria dugu, «Atze-
rakada»ren kontzeptua bezala, «finkamendua»rena ere ez da batere
dialektikoa. Freud-ek ez zeukun hizkuntza dialektikorik landu; hala
ere, Freud-en aurkikundeek haren kontzeptu -mekaniko hertsi* hois-
tarik ihes egiten zuten. Freudistak,. aldiz*, beren aintzindariaren®
kontzeptuetara gehiegi. lotu dira, haren erakarrien muina ahaztuaz;
eta honek eraman ditu antzutasunera®.

Emakumearen narzisokeria esplikatu nahiz, beraz, haurzaroko
haro narzisista batean finkatu denik ez dezakegu esan; haurra,
jaiotzean, ez baita® narziso bat. Fekundatua izan den une beretik,
inguruko erlazio harietan integratzen den —edo integratu nahi
den— erlazio posibilitate multzo bat da haurra. Haurra, jaiotzean
edo urte eta erdi dituenean adibidez, ez dago bere buruari begira,
zentzu narzisista batean; bere buruari bezain dago inguramenduari
begira. Narzisismoa ez da, umeak berez dakarren izamodu bat; al-
tzitik®, bere inguruko erlazio hari interesatuetan sartuta bizi dela-
rik, haurrak hartzen duen estrukturazio fetitxista bat da narzisis-
moa. Emakumearen narzisismoa ere, ez da emakumeak berezko
duen zerbait —zenbaitek sinestarazi izan nahi daukuten bezala—
sistema patriarkalaren’” menpetasunezko erlazio harietan' integra-
tzean hartu duen «keria» determinatu bat baizik.

Agresibitatea da, menpetasun horretan bortxatuta datzan® ema-
kumearengan sortzen den beste jokamodu bat. Erlazio sexualetan
sarritan agertzen du emakumeak agresibitate  hau, gizonezkoaren
zapalkeriazko- konportamolde mekanikoaren aurrean frijikozki joka-
tuaz. «Feminista» soll direnen mugimenduak ere, gizonezkoarekiko
agresibitate honen agerpen izan daitezke; emakumearen liberazio-
rako egitamu®* objetibo bat egingo bada, menpetasunezko jakabl-
deak bezala dago agresibitatezkoak ere alde batera utzi beharra.
Baina agresibitaterik ez da aldebateratuko, burrukabide objetibo
bati heldu ezean. Zapalkeria onartzen bada, agresibitatea onartua
da, beste gabe; «agresibitatea» ez baita®* menpetasunean integratu
den nortasun irrazionalaren konportamolde ‘logiko bat besterik.

Ba da, gero eta garrantzi gehlago hartzen ari* den jokamodu
disoziatu bat ere; kondizio sozio-ekonomikoek emakumeari eska-
tzen diotena. Alde batetik, lehen esan dugun bezala, menpetasun
eta pasibitatean eskolatu behar du; baina, beste aldetik, entrepre-
salariei eskulan merkeago-habilagoagatik hala komeni zaielako, edo
ezkonge® gelditzea, berandu ezkontzea eta abar gerta daitezkeela-
ko, emakumeak lan egin behar du. Hala ere, emakumearen lan horl
ez da gizonezkoarena bezainbat baloratzen. Historian zehar betl
ikusiko ditugu emakumeak, prestijio gutien duten eta gutien or-
dainduak diren lanak egiten. Gaur ere, ba dirau oraindik lege ho-
rrek, gure sisteman behintzat, Eta, egoera Interesatu hori sistema-
ri lotua doanez, gerora ere orain arte bezala slstemak badirau,
krisietan, paroetan eta abar emakumeak izango dira kastigatuenak.

‘Emakumeak menpean jarraitzen du; eta gizonezkoarekin hasi
duen konpetentziak bere inpotentzia agertzeko bestetarako ez, dio
balio izan, gizonezkoak gizonezko izateagatik bakarrik dituen aban-
tailen*® aurrean. :

JON eta KLAUDIO

zaio, jako
daitezke, daitekez
daramate, daroe

baditzate, badaiez
dadukate, dauke, daukate
daude, dagoz

dauzkigute, deuskuez, dizki- daukute, deuskue, digute
gute dezake, daike
dezakegu, daikegu zaizkio, jakoz
dio, deutso zegoen, egoen
diote, deutsoe zeuden, egozen
zeukun, euskun, zigun

zale, jale



DONOSTIAKO INGINA-
DORE ESKOLAKO
INKESTA

Donostlako Inginadore® Eskolan, oraintsu, Inkesta® bat egin da
ikasleen artean. Guztitara, 378 erantzun jaso dira; eta informe luze
eta sakon bat bidall daukute. Bertatik, laburpen bat bezala, idaz-
lantxo hau idatzi dugu zuentzat. -

378 lkasle hoietatik, 113 Euskal Herritik kanpoan jaioak dira.
Beraz*, euskotarrak 265 dira. Hauetatik, euskaldunak 118. Eta hona
hemen dato lotsagarri bat: 118 euskaldunen artean, hamabostek
bakarrik aitortu dute, euskaraz idazten eta irakurtzen dakitela. In-
ginadore izanen direnen artean, % 88 analfabeto!

341 dira Jainkoagan sinesten dutenak, ez dutenak 11 (27k ez
dute erantzun). Erlijioa praktikatzen dutenak 223, ez dutenak 134
(21ek ez dute erantzunik eman).

Politikan asko arduratzen direnak 81 dira. Normal 190, guti 69,
eta ezer ez 38. Politizatuenak bulego® langileen semeak dira, eta
gutien esku langileenak.

«Zein problema interesatzen zaitzu gehien?» Lehenik problema
soziala dator, bigarren libertadearena eta hirugarren euskal proble-
ma. Hauen ondoren, baina urrun, beste guztiak. Euskotar ikasleen ar-
tean, euskal problema izan da lehenengoa.

«Zer izan behar du euskarak?» Kuadro hau eta hurrengoa oso-
rik kopiatuko ditugu. Lehen zifra euskaldunek eman dute, bigarre-
na kanpotarrek. ; ‘ ] ]

Etxerako hizkuntza: . % 10,8 eta

Kultur hizkuntza: . et A % 80,8 eta

«Euskara, hizkuniza ofiziala izatea nahi duzue?»

% 23,8
% 46,1

Euskara hizkuntza ofizial bakarra: . % 94 eta % 2,6
Gaztelania hizkuntza ofizial bakarra: . % 12,2 eta % 36,3
Bilinguismo ofiziala: . . i %:£9,5 eta % 39,0

Ikusten duzuenez, inkesta honek informazio 6n bat ematen dau-
ku; eta, gure eritziz, Euskal Herriko ikastetxe guztietan egin be-
harko lirateke honelakoak. Jendeari pentsa erazi behar diogu, pos-
tura bat hartzen irakatsi. Alferkeria gehiegi dago gure artean, egois-
mo eta materialismo larregi®. -

Eta, amaitu baino lehen, inkesta-honetako zifra bat berriro
alpatuko dut: ‘_’/o 88 analfabeto, euskaldun inginadore ikasleen ar-
tean. Analfabetismoaren arazo hau konpondu egin behar dugu.

DEUSTUKO

Bizkaiko eliza zifratan

Bilbolgo elizbarrutiak 2.217,05 km®. ditu eta 1.008.178 bizilagun:
495.166 gizon eta 513.012 emakume. ,

Parrokiak . 272
Apaizak . 886
Fraileak . 2 1.139 -
_ Monjak . L 31320
Apaizgaiak
1970-1971.eko ikastaroan
Batxileratoan 211
Filosofian . 37
Teologian . 52
Guztitara . 300

.56 apaiz herbesteko misioetan ari dira, eta 30 Espainiako beste
elizbarrutietan.

Apaizen banaketa edadez

%

35

urterarte . gl =160 17,7
36-45 » g 2 AR 27,4
46-55 s 143 15,9
56-65 » 162 18,1
66-75 » h 103 11,5
75tik aurrera . 81 9,0

Kontuan izan behar da par.'roidarik haundienak eta karguri
: gurik go-
rengoenak 46-55 urterarteko apaizen eskuetan dagozela. ;
i Dato honegk «Gufa de la Iglesia diocesana de Bilbao» liburu-
Jaso izan dira. 125 pezeta balio dituan liburu hau erostekotan:
Omision de Liturgla. Gran Via, 7. Bilbao-1.

"Andima Ibinagabeitia”
saria

lgaz bezala, aurten ere, Euskara Lagunen Elkarteak (E.L.E.),
izenburu honekin, urteroko saria eratzen du euskal idazle eta ja-
kintsuentzat, euskararen indarberritze, sakontze eta batasuna hel-
buruz* hartuaz.

Elkarteak, sortua denez geroztik, bere ardurapean hartzen ditu
idazlan sari honen antolatze, zabaltze, epaitze eta sari emaitza.

Saria —USAko 1.000 dolarrekoa— bakarra eta eman beharre-
koa izango da, 1971.eko hazilaren* 1ean, Andima zenaren heriotza
urte mugaz.

Gaitzat EUSKAL IKASTOLETAKO TEXTOAK hartzen dira. Hamar
urtetik 15 urtetarako ikas mailak osatzeko bereziki®.

Texto horretan, edozer ikasgai erabil daiteke: Fisika, Kimika,
Historia, Geogdrafia, Matematika, Teknika gaiak, Biologia, Fisiologia,
eta abar, edozernahi gairi buru emanaz. (Enziklopedia eta Botanika
ez ezik).

- Lanaren luzeak, 32/21,50 euneko horrian eta bl lerrounez, 200
orrialdetik gorazkoa beharko du izan; marrazki®* edo apaingarriak
kontuan hartu gabe.

Lan hoik lehen idatziak (originalak) edo euskaratuak izan dal-
tezke.

E.L.E.ren gogoa da, lana EUSKARA BATUAN idatzia izan dadin.
Hala ere, edozein euskalkitan egindakoak ere onartuak izanen dira.

Urte beteko epea ematen zaio egileari, lan saritua argitara-
tzeko. Horrela izan ezik, E.L.EE.k bereganatuko ditu lanaren gaineko
eskubide osoak. Hartzen diren beste lan guztiak antolatzaileen es-
kuetan geldituko dira.

Lanak abuztuaren 30erako korreoan ipiniak izan beharko dira,
E.L.E.ren zuzenbidera: Apartado 51. Sabana Grande. Caracas. Vene-
zuela, «Andima lbinagabeitia Saria» aurrez idatziaz. Lanak azalburu
(lema) batekin izenpetuak beharko dira. Azalburuaren giltza, beste
sobre batean «Andima Ibinagabeitia Saria» —GILTZA— argi Jarriaz,
zuzenbide berdinera bidaliko da.

Araudi® hau aurrera eramateko, nolanahiko eragozpenik sortu-
ko balitz, E.LEE.ren zuzendaritzak erabakiko luke.

Caracasen, 1970.eko hazilaren 1ean

Pariseko "etorri” dantza taldea
Dei bat

<Etorki» dantza eta kantu elkarteak dantzarl bat eta hiru sol-
nularl bilatzen ditu, bi Amariketatik zehar egingo duen 9 hilabeteko
ltzuli baterako: Brasiletik Kanadaraino, Argentina, Chile, Venezuela,
Mexiko eta abar Iraganez®, datorren urteko (1972) urtarrilaren®
31tik gora.

Hiru soinulari hoik® izan daitezke bi txistulari eta atabalari bat;
baina, beste euskal soinu (dultzaina, alboka) balekite, bereziki®
dultzaina edo gaita, hobe.

Ameriketara doazen beste 20 «Etorkitarrak» (9 lapurtar, baxena-
bartar 1, 3 zuberotar, 5 gipuzkoar, bizkaitar 1 eta arabar 1) dan-
tzariak izan arren, kantuz ere ari dira. Beraz®, dantzariari eta hiru
soinulari hoiei eskatu egingo zaie, kantuz aritzeko®.

Igor* ahal bezainbat xehetasun®: izena, adina®, sorterria, eus-
karaz mintzatzen diren ala ez, zer soinu jotzen, koruan parte har-
tzeko zer boz duten (lehen tenor, bigarren tenor, baritono edo ba-
jua) eta abar, zuzenbide honetara:

Filipe Oyhamburu
96, rue Raynouard
Paris (16), Francia

! )Berak emango ditu behar diren xehetasunak (kondizioak eta
abar).



Bertsolariak

BERTSOLARIEN JAIA  OIARTZUNEN

Eguraldia —euria bal egingo, ez egingo— trumoitsu eta zital
egoelarik, jarraiko bertsolariak aritu® izan ziren Oiartzunen, ekal-
naren* 6an: Xalbador Urepeldarra, Lasarte Oriotarra, Mitxelena Otlar-
tzundarra, Mattin Aheztarra, Uztapide Oiatzundarra, Agirre Azpel-
tlarra, Gorrotxategi Oxintxuarra (Bergararra) eta Lazkao Txiki Laz-
kanotarra. ;

Jaialdia zelai librean izan zan: baina jenderik gehiena jezarle-
kuetan jarrita egoen. Bertsolari bakoitzak mikrofono bat eukan be-
retzat, eta 0so ondo entzuten zan .Bestalde, inguru guztiak naturaleza
hutsez jantzirik egozen: ez egoen ez kuadro bat, ez eskudo bat, ez
ezer. =Auspoa» editorialeko liburuak salgai egozen, eta neska-mutil
gazte batzuk ANAITASUNA saltzen ibili ziren.

Xabier Lete poeta kantariak eta Juan Maria Lekuona Jakitunak
aurkezten zituen bertsolariak eta gaiak jartzen eutseezan. Egia esan,
guk behinik behin, lan elkartuago, gaurkotuago eta kritikoago bat
Itxaroten genduan biokandik.

Gaijartzaileak Itxuraz, eta azkar batez ere, betetzen eban bere
zeregina. Gure ustez, hala ere, huts gogorrak entzun genduzan.
Bakea, osasuna, maitasuna, elkartasuna... eta horrelako gaiak jar-
tzeari ez deritxagu batere egoki. «Osasun» hitzak gorputzeko osa-
suna esan nahi dau bertsolaririk gehienentzat. Eta ondasun desira-
garrl bat da, baina ez lirateke bertsolariak herritarren gorputzeko
osasunaren zaindaritzat hartu behar. =Bake» hitza entzundakoan,
berriz, bakea zaindu behar dala esango dau bertsolariak, bake abs-
traktu horl seguru asko gaur egungo bakearekin lotuaz, edo, kasurik
hoberenean, bake moral bat aipatuaz.

Bestalde, gaur egun bizi dogun egoera larrian, «gizon galzto bat
hil dute gaur goizean= galarl hiru bertso botatzeko bertsolari bati
agintzea han Oiartzunen bildu zan jende guzti haren aurrean, kasikan
alferrikako lan bati lotu araztea da. Zer esango dau, ba? Ahal dituan
bertsorik onenak egin; baina azkena aurretiaz ezagutzen dogu: «gaiz-

toa baitzan hil daben hori». Eta guk —eta hauxe da nik esan nahj
nebana— gaur egun, ez dogu heriotzarik nahi, bizia baino.

Eta aitak seme gaztea lanera bidaldu nahi dauala; semeak,
berriz, eskolara joan gura dauala aita horri esatea, bi bertsolariri
gaitzat jartzea, bertsolariok eta entzuleak kontraeskola batean derri-
gorrez jartzea da: edozein baserritar, nahiz kaletar, nahiz itsasgizo.
nek daki, edo jakin leike, diru aldetiko oztopoakatik ez direla,
batipat®, haurrak eskolatzen, eta ez gurasoak antigualeko tonto
kaskagogor batzuk direlako.

Uztapide handiari «ikastolak» bertsotarako gaitzat Jartzea, berrliz,
Uztapide ahalguztiduntzat hartzea da.

Bertsolarl guztiek ondo bai ondo bete eben euren zeregina,
maisutasun heldu bat erakutsiaz. Gorrotxategi Oxintxuarrak, gaz-
teena izanlk, bere bertsoel intentzio gehitxoago ezartzen ahalegindu
zan. Guk, ostera®, hain bertsojartzaile onak eta hainbeste jenderen
aurrean lanean entzunik, gaien aldetik pikardia eta euskal premien-
gandik hurbiltasun kritikotxoago bat entzun nahl genduan.

Esku programak euskaraz egozen, eta asko poztu ginen; baina,
eskola maisu on batek hartu balitu, ha* zelako gorritual

TXIKITO

Euskal kanta zaharrak disko berri batean

«Jaiki, jeiki, etxekoak=, «Txorifiua, nurat hua», <Goizean goizik
Jeiki nindiiziin», <Ene ama, otol, errazu» eta «Alduden gizonlk ez»
euskal kanta zaharrak, Aita Donostiak eratutako modura, grabatu
izan ditu lruineko «Juan de la Cruz» abesbatzak.

Ez zaite jausi paper honeen morrontzapean

Zenbat aldiz arduratu izan zaltu errezibo ba-
tek, naiz etxean ordaintzeko, naiz, okerrago da-
na, etxetik kanpo? Atsegingarria da, ostera, ba-
teron bat, gure ordez, paper horrekin arduratzea.
Horretara, ez dugu ernegatu behar ez bentanilla-
txoaren aurrean zain ta zain luzaro egon beha-
rrez, ez eta, gerta datekeana, diru-kontaketak
egiterakoan erratzeaz.

Zure Diruak Korriduan edukitzea da nahiko:
honetara, dohan, zure erreziboekin beste batzuek
arduratzen dira. Banco de Bilbao etxea arduratu-
ko da zure argiaren, uraren, gazaren, telefonoa-
ren, etabarren erreziboak ordaintzeko. Baita ere
klub, alkarte, kontribuzio eta seguroen ordainke-
tak garbitzeko.

Eta beti izango duzu agiri bat, zenbat, noiz
eta nori ordaindu izan jakon jakiteko.

Banco de Espanak 7294 numeroarekin balmendua.

BANCO DE BILBAO £
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- Herriz herri

ARRATIA

Dima eta Zeanuri bat eginda

San Blas izeneko ermita Dima eta Zeanurlren erdian dagoenez
gero, herri biok batera dira haren jabeak. Eliz egutegian®, otsaila-
ren* 3an ospatzen da santu- horren jaia; baina guk, gehienen erl-
tzia kontuan harturik, ekainaren*® lehenengo igandera® aldatu dogu.
Ermitetako jaiak noiz hobeto udan baino?

Aurton ere, nahiko jenderik elkartu ginen: gehienak,. betiko
legez*, gazteak. Herri mezaren ostean®, patata tortilla nork hobeto
egin sariketa bat egon zan. Baina, epailarien artean Dimatarrik ez
egoelarik, Zeanuritarrek eroan eben lehenengo saria. Ondoren,
Zeanuriko gaztetxo batzuek poztu ginduezan euren euskal kanta
ederrakaz. Zergatik ez antolatu ermita honetako jaiak, Zeanurita-
rrek urte batean eta Dimatarrek bestean?

Alfabetatzea

Euskaldunok analfabetoak garela esatea ez da beste munduko
gauzarik. Lotsagarria, baina egia. la XXI. mendean®, eta oraindik
geure hizkuntzan idazten eta irakurtzen jakin barik! Baten bat lo-
tsatuko da, baina ehunetik 99 Arratiar, horregatik, ondo bakez bizi
dira behintzat! «<Erdara ondo jakinez gero, zertarako behar da, ba,
euskara?»

Arratiako herri guztietan daukagu alfabetatze kursillo bat. Zen-
bat joaten garen? Ez noa esatera. Mila atxakia ipintzen ditugu,
joan barik gelditzeko: denbora, beharrak, eta abar. Sakonera joanez
gero, gogo eta arduraren falta.

Zorionekoak euskaldun analfabetoak, denboragaz erdara eure-
na izango da ta!

ZAMAKOLATARRA

SESTAO

Ekainaren* 6an ospatu izan dugu Euskara Eguna Sestaon. Egu-
raldia lagun, egun ederra izan genuen. Egun horretarako, ekitaldi
batzuk eratuta genituen: euskarazko meza, kantari jaialditxo bat
(dohakoa*), herritik ibiltaldia (euskaraz mintzatuz) eta, amaitzeko,
bazkaria. Horretarako, Bizkaiko zenbait* herri euskalduni dei egin
genion, euskaraz eginez eta kantatuz, egunari eta herriari euskal
giroa emateko.

Baina, azken orduan, kantari jaialdia debekatu egin zeukuten,
eta @@na aldatu behar izan genuen: aldatu bai, bai ez ezereztu.
Meza ostean®, herriko Gran Via delakotik, taldeka, tabernarik ta-
berna, euskaraz mintzatzen, kantatzen eta txistua jotzen aritu® gi-
nen, eta ondo aritu ere. Nahiz eta hertzainei* gustatu ez (marmarka
ibili ziren, aurki*), gu geureari ekin gintzaizkion. Ordu bietan edo...
joan ginen bazkaltzera.

Bazkalondoan, debekatu jaialdia biztu genuen. Kantariak berta-
ra etorri ziren, eta hantxe jardun zuten, eta denok pozik geratu
ginen. Hemendik bertotik bidaltzen dizkiegu eskerrak, egun honeta-
ra etorri ziren guztiei (Bermeo, Ondarroa, Durango, Natxitu eta bes-
te herrietaoei). Bai eta Barakaldoko euskaldun berri jatorrel eta
Sestaoko apaiz eta monja batzuei ere, beren laguntzagatik.

Ea hurrengo urteetan hobetzen dugun. Jainkoa eta... lagun.

ANDONI! ZORRILLA

LEGORRETA

Ez dakit nor zen aurreko kronista, baina herriko jaiei buruz ho-
nela zioen: =Aurten, ordea*, urte gehiegitxo deus egiteke® joan dira
ta, parte hartzeko asmoz dabiltza eta biziki lanean ari dira Lego-
rretar gazteaks.

__ Bai, noski*! Ez zuen arrazoi faltarik hori zioenak; eta halaxe
loan ere joan dira urte gehiegitxo, deus egiteke. Baina, hobetoago
esanik, ez dut uste, joan diren urteak alferrik eta deus egiteke
pasatu direnik. izan ere, goikoekin hainbeste urtetan zehar genera-

man burrgkak, ba genekien gaur edo bihar bere ondorio onak
emanen zituela.

Aurten behintzat, herriak, «berak antolaturiko= jaiak —onak edo
’;‘xarrak— gozatu ahal izan ditu. Eta hori zen, hain zuzen ere, urte
bauetap zehar herri gizonekin eraman dugun burrukarekin eta egin
hehe;r izan ditugun boikoten bidez lortu nahi genuena: herriko jaiak
Iekrrlak berak antolatzea, alegia®. Ez genuen onartu nahi, kontsei-
uudmlaln esku artean egosi eta goitik behera emaniko pastelik, gure
rdatlek porrot egin ez zezaten: nahigo genituen, herriak berak

Eg;llr(leroko izerdiaz haitzurtutako belarrekin eginiko enplasto mer-

=k

Hala eta guztiz ere. ez dira gauzak guk nahl bezaln ongi joan.
lzan ere, esan dezagun, aurtengo hau lehen esperientzia bat bes-
terik ez dela izan, datorren urterako xertatze® bat, besteek jarrita-
ko hamuari koskadarik® ez egiteko.

JOMA

MUNITIBAR

Oiz mendiko San Kristobal

Aurreko zenbakian publikatu zanez, oso modu txarrean eta la
ia abandonaturik dago San Kristobaleko ermita. Honetan herritar
guztiak bat datoz; baina ez, nork eta noren lepotik konpondu be-
har dan erabakitzean.

Entzun dogunez, ez el* dau merezi, Gerrikaizko parrokiak di-
tuan diru apurrak mendi punta horretako ermitatzar horretan enple-
gatzea, herrian bertan dagozen arazoak premlatsuagoak eta onura-
garriagoak® izanik.

Udalaren® aldetik ere, beste horrenbeste entzun deutsegu ba-
tzuei: kalean bertan eta baserri inguruetan dagoela zer konpondu,
Oiz mendiko tontorretara Igon barik. Beraz®, ba dirudi, arazo ho-

~rrek ez deutsola askori buruko min haundirik ematen.

Agintariek eurek, ez dakigu zer uste daben gauza horretaz;
baina zeredozeren ardura ba darabilela ba dakigu.

Hemen argi ikusten dana da, Munitibartarrek ez dabela nahl
euren lepo hutsez konpondu eta gero probetxua danentzat izatea.
Eta arrazoia dauke.

Izan ere, Oiz mendiko arazo hau ez da gurea bakarrik, Oizen
terrenoak daukezan udal guztlena baino: Munitibar, Markina, Malla-
bia, Berriz, Garai, Muxika eta Mendata. Danen artean eta Bizkaiko
Diputazioaren eta turismoko eta bestelako entidade publikoen ar-
tean konpondu beharko litzateke hau.

Jaiak

San Pedroak laster ditugu, eta, herriko Jjalak kausa direla, dI-
bertitzeko gogoa pixka bat harrotu jaku. Aurtengo Jaletan lhazkoetan
baino zeredozer gehiago egongo dala ba dakigu. Kontzejal berrien
eskua eta eragina agertuko ei* da.

Oraingoz behintzat, fijo egongo diren festejoak honeexek dira:
kofradien arteko sokatirak, Markinako dantzarlak, Bollbarko txIstu-
lariak eta Lekeitioko orkesta supermoderno bat.

ERRAMON GERRIKAGOITIA
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Irakurieak idazle

Gabriel Arestiren “Bernat Etxepare“ idazlanari buruz ohar bi

Ezer baino lehen esan beharko dut, Arestl euskal idazle argia-
ren lanari buruz erizpide sakon bat egiteko gai ez naizela. Haren
eta ene ezagumenduek ez dute elkarren arteko alderatzerik®. Hala
eta guztiz ere, neure erizi apala ematen arituko® naiz.

Zorigaitzez, ez dut Aresti aurpegiz ezagutzeko zoririk® ukan.
Entzunez eta beraren euskal lanen bidez aski® ezaguna dut. Ez da
harritzeko, Arestiren Izena sonatua izatea. lzan ere, nork ez du
ezagutzen, euskal kulturaren’ muinean nolabait murgildurik aurki-
tzen bada bederen®? Haren literatur lana handiegia ez bada ere,
handi xamarra da, euskara eta euskal kulturarentzat arras® onura-
garria®. Euskararen alde zeharo emandako gizon bat'da Aresti.

Ez pentsa gero, laudorio guzti hauekin Aresti zurikatu nahi
dudanik, bere lanean jarrai dezan, adorerik ematea bano. Harek
egindakoa baino mila bider lan ttipiagorlk egin bagenu, euskal kul-
tura ez legoke dagoen bezala, askozaz aurreratuagorik baizik.

Arestiren Izakera azaletik apurtto bat ezagutzekotan, kontura
gintezke, betidanik ukan duela euskaldun berri izatearen konplejua.
Horrengatik, behin baino gehiagotan ikusi ahal izan dugu haren
Idazlanetan honako galdera hau: «Ea euskaldun berriok bigarren
mailako euskaldunak ote garens. Ba liteke, humore txarrez beteriko
bekaizti* hoietako batek zentzu horretan Arestiri zerbait adieraztea.

Nik ez dakit, besteen eritzian, euskaldun berriak, bigarren mai-
lako euskaldun izanen diren; baina, nirean eta buruz pixka bat
pentsatzen duen batenean, bigarrengo ez baina lehendabiziko mai-
lako euskaldun izan beharko lukete, zeren, ene eritziz, askozaz me-
rezimendu gehiago daduka euskara ikasten saiatu izateak, hartara-
ko batere egin gabe amaren ezpainetatik lkasteak baino. Euskaldun
zaharrak askotan erdeinatzen® du bere jatorrizko hizkuntza, euskal-
dun berriak sekula ere ez, edo oso kasu bakanetan behintzat, bere
lzerdiaren fruituz irabazi baitu. Arestiren lanak oso kritikatuak izan
dira eta izanen aurrerantzean agian®, ongi egindako lanak zeresa-
terik asko ematen du eta.

Haren idazteko era oso berezia izan da. lkus «Euskal Harria»
poema liburua, eta konturatuko zarete horretaz. Ni ez nengoen
batere ados harekin, eta ni bezala asko. Ene eritziz, pertsonalegi
Jokatu zuen Arestik garai hartan. Beharbada, ez zuen euskara ba-
tuan idatzl, beraren Idazkeraren anarkiaz kontura gintezen. Ba lite-
ke, horrela izatea. c

Oralnaldian, ordea®, nahiz eta euskara batuaren arauetara ma-
kurtu, beste Idazleekin konparatzen badugu, behingoan ohartuko
gara, haren artikuluak eta besteenak ez direla berdin. Guztietan,
ez dakit nondik ateratako esaera eta hitz bakan pila batzuk eskainl
ohi dauzkigu. Nik, izen edo izenorderen argitasunik gabe jakin ne-
zake, artikulu hori Arestirena den ala ez.

Beraren lana epaitu baino lehen, kontuan Izan beharko dugu,
bera izan dela euskara batuaren alde saiatu diren aitzindarietako”
bat, Lapurdiko euskara omen® du gogoko, eta, nola gaurko euskara
batuak Lapurdi eta Nafarroako euskararekin zerikusirik asko duen,
esan baltezakegu euskara batua hango euskara bera dela, biziki*
ongi deritzat Arestiren jokabideari.

Kontuan Izan beharko dugu, Arestik euskal literatura zaharra
ederki asko ezagutzen duela, eta, askotan, gehlenetan, haren idaz-
lanak ulertzea neketsua egiten bazaiku ere (malzenik®, azken orrial-
dean den hiztegiari behatu® behar Izaten diogu), haren jokatzearl
interesgarri deritzat, horrek gehiago ikasteko abagadunea® ematen
dauku eta. Hala gertatzen da haren azkenengo Idazlanean ere.

Utz ditzadan jadanik® inguru-minguruak, eta lot* nakion artikulu
honen mamiari. Atsegin izan dut, bere lana azaltzeko izan duen
aukera, era aparta. Nola erdietsi® du Arestik, orain 400 urte hil
zen Etxepare apaizarekin elkar hizketan ihardukitzeko egokiera? Ho-
rretarako, adimen handiren jabe izan behar. Oso atsegin izan dudan
gauza, zuketa erabilkeraren era jatorra. Penagarria da, alferkeriaz
edo dena denez hemen galtzen uztea. Uste dut euskararen honda-
sunak aberasteko, oso ona Izanen litzatekeela, zuketa indartzen eta
zuzpertzen® saiatzea, ahozko hizkuntzan ezeik, idazkietan ere.

Elkar hizketan erabili dituen galde-erantzunak, pikardia eta zir-
toz* beteak Izan dira. Artikuluaren luze-zabalean eskaini dauzkigun
aditz* erak, oso ederrak eta, euskal aditz batua egiteko orduan,
kontuan hartzeko dinak*.

Guztl hau aztertu ondorenean, atera dezakegun ondorioa hauxe
da: Arestiren lanak irakaspen handikoak dira, zerbait berezl dute-
nak dira, zeresaterik asko nonnahi sortzen dute, eta irakurleok ba
dadukagu nondik ikas.

K. AGIRRE

diogu, deutsagu
ditzadan, daidazan
gintezke, geintekez
nezake, neike
zaiku, jaku, zaigu

daduka, dauka

dauku, deusku, digu
dauzkigu, deuskuz, dizkigu
dezakegu, daikegu

dezan, daian

Xabier Kintana eta Iparraldeko Idazleak

Maiatzaren 15eko ANAITASUNARN «lparraldeko Idazleel» delako
artikuloa, xehetasun® bat edo beste salbu, guztiz egokitzat dadukat
eta memento honetan are® egokiago.

Egia, euskararen batasunak ez du nolanahiko aurrerakada Jo.
Teori aldetik behintzat, iraganik® ditugula, esango nuke, 'istilurik
handienak; eta markatzen ari den batasun bidetik aparte edo honen
kontra jokatu nahi duenak, beharko ditu kopetean zazpi azal; edo
eta denen txori-izugarri gertatzeko moduan dabil, dabilen bezala
jadanik zenbait® eta zenbait.

Baina besterik da lparraldeko idazleen kasua. Ez da kontrako
jokabiderik haietan; ezin izan, berek baitute guttien galtzekorik.
Baina zer da? Zabarkeria? Bai, ba da zerbait makurrik! Eta hauxe
da, neure baitan, astea joan, astea etorri, adibidez HERRIA Irakur-
tzean, galde egiten dudana. OTOIZLARI arl da apur bat xuxentzen;
baina berdin gertatzen zait hangoen beste zenbait iskriburekin ere.

Eman dezagun, esate baterako, HERRIA. Azken aste hauetako
bat aztertuz, ez dut tkusten (nahi nuke ikus dezadan) burubide gar-
birik. Eta ez naiz mintzo orain herrietako kronika eta berriketariel®
buruz; artikuloak ditut kritikatzen baizik, Adibidez, ez da harritzeko,
oraino orrialde berean ikustea: 3

a) gira eta gire, dira eta dire, ginuen, zinuen, nintzan; ganden
(loturik), gan dire (bl hitzetan), joan edo johan den.

b) =zoin, edozoin, zonbait, zonbeit; zenbeit, hoinbertze, zerbait,
zerbeit, norbait, nunbeit, noizpait, bezin, bezanbat, nun, huna, huw
nek, hogoi, orai, guzia, ideki, eta abar.

©) Ixilik, ixuri, errex, bixtan, Ixtudlo, adixkide, dizka, pizu,
Azkaineren, eta aber. 5

Ba liteke, hau irakur lezakeen gure Iparraldeko bakarren batek,
alpaturiko exenplu hauk® ttikikeriak direla pentsatzea, eta euskare-
ren batasuna ez dagoela horretan uste izatea. Edo eta hutsegite
hoik* eta handiagoak ZERUKO ARGIAn nahiz ANAITASUNAn aurkl:
tzea. Ez dut ukatzen. Balna ukatu ere ez daitekeena da, ahalegina
frango egiten arl garela hemengoak, aspaldi honetan euskararen
batasun bidea urratu den bezala urratu ondoan, zinez* Jokatu nahirik.

Dena den, Kintana, artikulo horretan esaten duzuna bebarrezko
zela uste dut; eta oraln ez da dudarik, are® azkarragotuko dela,
denok batera Jokatuz, euskararen batasuna.

ARANTZUBI

lezake, leike
zait, jat

dezadan, daidan
dezagun, daigun



harrizko eliza eta
kristau hizitza

Entzuten danez, Gernikako herri honetan eliza berri bi jasoko
ei dira: bata Errenterian eta bestea Lurgorrin. Eliza berri biok egi-
teko, 6.000.000 pezeta Inguru beharko el dira.

Eliza berri honeek, nahiz ederrak, torre altudunak, nahiz etxe
talde baten sotanoetan eginak izan, gutxien ardura dauna izango
da beharbada. Gure ustez, ostera®, Gernikako herri honetan ez dago
eliza berriak egiteko premiarik. Ba dira hainbat eliza, han eta he-
men nahiko ondo banatuak: Santa Klarakoa, Hospitalekoa, Mer-
tzedekoa, Josefinetakoa, Karmelitetakoa, Junta Etxekoa, Gizarte
Etxekoa.

Esandakoetatik uste da, Gernikan ez dagoela eliza berriak jaso
beharrik. Gure elizetan behar dana, guk uste, beste gauza bat da:
bizitza. \ :

Danok dakigun gauza bat da, egunetik egunera jende gutxiago
joaten dala elizetara. Zergatik, orduan, eliza berriak? Erakunde*
nahiz komertzio etxe batek, bere salmentak gutxituaz eta bereta-
rrak edo bere bazkideak urrituaz doazela ikusten dauanean, ez dau,
beste barik, enpresa hori haundiagotzen.

Noren asmoa Izan da, Gernika honetan eliza berri bi horreek
jasotzea? .Gure ustez, ez gara izan gu kristauok, hori eskatu dogu-
nok, horretarako batere premiarik ez baitogu ikusten. Beste zen-
baitetan bezala, eliz erakundean goi samarreko karguak dituenek
pentsatu dabe hori, hala prolektatu ditue gauzak, eta gero esan
deuskue guri, herritar kristauol.

Sarri askotan esan izan jaku gurl kristauoi, Elizaren aurpegia
gazteago, garbiago, bizkorrago, hitz batez, kristauago egiten ahale-
gindu eta arduratu behar dogula. Baina ez dogu uste, hori egin
eta lortzeko, gaur eta hemen, Gernikan, eliza berriak egin behar
direnik, edota lehengoen ormak® berriztatzea dala lehendabiziko
zeregina. Ez dogu uste, hori datekenik® Ebanjelioak eskatzen deus-
kun lehendabiziko arazoa. Gure ustez, Ebanjelioaren irakatsiak geu-
re bizitzara eroan daiguzanean, Ebanjelioaren aginduetara etorriaz,
pertsonen eta herrien salbazioaren alde jokatu daigunean, ordu ho-
rretan ba leiteke Eliza egitea edo Eliza berriztatzea.

Harrizko eliza berriak jasotzeko, jende asko prestatzen da, ba-
tez ere dirurik daukenak. Baina horreek eurok izaten dira oztopo
eta eragozpenik nagusienak, espirituzko elizak egitea danean.

Gu kristauontzat exenplu bakarra Kristo da: pribilejio guztiei
uko eginaz, gizon egin zana, lanaren truke ogia jaten ebana, gizon
zapalduen anaia, burrukatzallea eta, legegizonek atzeman® eta zi-
gortu ondoren, gurutzeratua. Era berean, gu ere, pribilejioak, haun-
dinahiak eta azalezko itxurak baztertzen ditugun neurrian izango
gara haren jarraitzaileak. Eta orduan sinestuko dau gugan munduak.

Gure azken galdea hauxe da: Eliza indartsua, haundigurakoa...
holako hori ote da Kristok nekez eta odolez sortu ebana?

KRISTAU TALDE BAT (Gernika)

Irusa, Metal - Industriak

Ikastoletako erredizateria.
Eskatu argitasunak eta
presupuestoak.

Errotazahar, 13-Tel. 21 45 19-IRUINEA

e

subnormalen aldeko
ekinaldia

Arazo sakona, benetan, subnormalena. Eurek behar daben erara
aurreratu behar ditugu herritar honeek; eta, hau egiten ez badogu,
astuntasun bat izango dira beti gure herriarentzat.

Honegaz konturaturik, Arratiako talde batek. ekinaldi bat eratu
dau.

Subnormalen ardura, egla esan, Estaduaren ardura da; baina
harek egiten ez dauana, herrialde bakoitzak egin behar.

Horretarako, Arratian, komisio bat egin da; eta komisio horrek
gogo onez lan egin dau. Gauza batzuk txarto egin dituala? Zalantza*
barik, bai. Eta kritikak entzuteko gertu dago, baina lehenengo bere
eritziak agertu nahi ditu.

Maiatzaren 19 eta 20an, Hostal Arénzazu-n egin zan ekinaldi
hori. Ez da izan, batzuek esan daben bezala, euskal jai bat. Helbu-
rua®, subnormalentzat dirua batzea zan. Horretarako, diru etxeel,
hotelei eta lantegiei laguntza eskatu_jaken. Eta eman ere egin eben
laguntza hori; baina komisioak, beharbada, ez eban askatasun osoa
izan, jaia antolatzeko.

Jai horretatik enpresa horreek probetxua atera eben eurentzat.
Betiko arazoa izan da, behartsuei laguntzean, norberaren propagan-
da egitea. Hau alderdi txar bat izan leiteke. Baina, beste alde ba-
tetik, hor dago antolatzaileen lan isila eta subnormalel laguntzeko
benetako guraria. Txarto egin dabela, horrelako jendearekin elkar-
tzeaz? Ez ahaztu, beste biderik ez egoela: horrela egin edo gz egin.
Eta, ez egiteagaz, nork galtzen eban? Subnormalek eurek/gehien.

Komisio honek izan dau beste huts bat ere. Ezin ukatu. Herriari
behar dan besteko argitasunaz ez jako helburua agertu; eta herriak
kontzientzia argirik ez dau izan. Jaialdira etorri direnak, euren one-
rako etorri dira, subnormalen ardura gutxi dabela; eta ez dabe la-
guntza zabalik eman.

Gaur behintzat, argi agertu gura dogu geure helburua. 104.000
pezeta atera ziren jaialdi horretatik. Diru horren bidez, Arratiako
subnormalentzako Irakastetxe bat egiteko diru oina egiten hasiko
gara. Irakastetxe hori, gaur uste dogunez, Areatzako* Sakramen-
tinoen etxean izango da. Komisioak, helburu hau lortu arte, lan
egiteko gurari bizia dau; eta, horretarako, herrian kontzientzia sar-
tzen ahalegina egingo dau. Era guztietako laguntza eta komisioa-
rentzat harrera on bat eskatzen deutsagu herriarl. Guztiok lan egin
daigun, gure herriko subnormalak, ahal daben neurrian, onurakorrak*
izateko gertatu daitezen.

ARRATIAKO GAZTE BAT
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HAU
DUK HOMOREA!

Ez kanta, ez dantza

Gure mendietako txIrritxirriek® irakaspen ederra ematen dau-
kute udaberri oroz®: lutoz d4ude, baina, hala ere, kantatzen ari dira.
ANTTON

Kanta berri
Baldin geure boltsetan
Dirurik badugu,
Euskaldunok erdaraz
Hitz egiten dugu.

Laburpenak nola irakur T
S$.0.8., «hori edo horl= Irakurtzen du nire lagun euskaldun
berri batek.

Leukozitoak ,
Odolean zelula gorriak falta direnean, gaixorik gaude, anemia
dugu. Soziedadean falta direnean, ostera®, dena omen® doa ondo.

Ajedrezean
—Jakel
—Matesal

Arbolak

Moto-zerraz ebakitzen diren arbolak, trafiko Istrlpuz® hllak be-
zala kontatu behar lirateke.

ESPELEOLOGI
AZTERKETAK

Ekalnaren® 26, 27, 28 eta 29an, esplorazio edo azterketak egin
Izan dira «Gaztelu Arroko Lezia» izeneko tokian.

Leze hau Aretxabaletako Deguria zelaian dago, Zaraiako men-
ditartean. Orain arte Gipuzkoako leze sakonena da: 403 metrokoa.
Azterketarako, gainera, 0so nekeza.

Azterketa lan hau egiteko, Euskal Herriko espeleologi talde
gehienak batu gara: Donostiako «S.E.C.N. Aranzadi», Ofatiko «G.E.
Alofia Mendi», «S.E.C.D. Eibar», Bergarako G.E. Pol-Pol» eta Bizkal-
ko «G.E. Vizcainos.

Bakoitzak bere material eta tresnak ekarri ditu.
Aurreko urtean (1970.ean) 403 metroraino aztertu zan. Bal eta

topografia egin ere. Aurtengo azterketa honek aurrera jarraitzeko
asmoa daduka.

Hidrologi aldetik, garrantzi haundia dute lan hauek, zeren he-
men biltzen dira barruko ur guztiak, eta hori nola gertatzen den
jakitea komenl da. ; .

Lurralde -honetan, beste zulo eta leze asko aztertuak izan dira.
Denek ez dadukate hainbesterainoko sakontasunik; baina, dena dela,
ondo lkertuak® izan dira. Bi zulotatik hezurrak Jaso dira, paleonto-
logi estudiorako balio: dutenak. Altuna jaunak ikusi ditu eta klasi-
fikazio hau dman du: ursus spelaeus (hartza®), capreolus (basa-
huntza) eta cervus (oreina®). .

GlPUZkOAKQ ESPELEOLOGI TALDEA
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LIBURUA

“UM

EIAH

Agertu berri da liburu aipagarri bat, bereziki nafarrentzako:
Aita Murieta zenak sortarazi eta argitaratu haur euskaldunen ar-
tikulotxo eta ipuinekin osatutako bilduma* handi bat. Kuputxin bi-
hoztun harek egiten zuen orritxoaren izen beraz bataiatua: UMEEN
DEIA.

~ Aita Murieta oroitua®, orritxoekin 1959. urtean'hasi zen, eta,
gelditu gabe, hil zen artio 1966. urtean, hedatu® zituen Euskal He-
rriko lau bazterretara, bai eta Euskal Herriz kanpo ere.

Hemen aipatu nahi dugu bereilki', Nafarroan erein zuen haz
Joria®. Sei urtez 65 numero publikatu zituen euskalzaleen laguntza-
rekin, bai eta-Principe de Viana-koenarekin ere.

Hurbilenetik® lagundu zutenak, Rafael Gofi Latasa eta Joxepe
Irlgaray izan ziren. Azken honek, Gofii apeza® eta Aita Murieta hil
ondotik ere, segitu zuen bakarrik orria publikatzen, urte batez edo
hala. Gofii-Latasa ahizpek®, berriz, behartuak zeuden baino guttiago
lagundu zioten orritxoen iraupenari; eta, hau aipatuz, siltzea hobe.

Aita Feliperen herrian (Lizarra*-Murietan), aspaldi galdua ze-
goen euskara. Baina fraile bizkor harek frango® ongi lkasi zuen
(bertsolarien xapelgoak ez zituen huts egiten) eta, mintzairaren
ikasteari eta pizteari buruz, gauza harrigarriak, ideia argiak zituen,
batere fantasiarik gabekoak. Vit

Euskara-garbizale direnen mintzaira berria, traba eta atzerapena
idurl zitzaion. Liburuan irakurtzen ahal dugu: «...no estamos para
neologismos; ...las ikastolas y clases para erdaldunes son un me-
dio practico y necesario; ...lo que ya no me parece acertado es el
modo de ensefiar; ;por qué se ha de exigir a los que comienzan
{hau ongi heldu da Iruina, Lizarra eta Tafallako ikastolentzako)
formas de verbo y giros que el pueblo apenas usa?

Euskalzale izeneko batzuen espantuak ez zituen batere maite.
Euskaraz aritzea®, nahiz euskara maingua®, zuen oroz® gainetik
nahi. Exenpluekin predikatzen zuen: «Se debe ensefiar —dio libu-
ruan— un euskera esencial, suprimido el mayor nimero de difi-
cultades..., usando el verbo en la forma impersonal, que soluciona
las oraciones subordinadas o secundarias, que son las que ofrecen
mayor dificultad... Para las: oraciones principales bastaria apren-
der el presente y el pasado (y el futuro) de-indicativo... (para
empezar).»

UMEEN DEIA liburu berri honetan .dio, haurren artikulotxoak,
zeuden bezala publikatu nahi izan zituela, orraztu gabe (oker la-
rriren*® bat ez bada); eta oroz gainetik naturaltasuna bilatzen zuela,
haurrek beren baitarik® izkiriatzea®. Karia® honetarat dio Murietak:
«Nafarroako haurrek ongi egin dituzte beren lanak. Orri hoien as-
matzailearen xedeak® ongi bete dituzte. Gehienek erakutsi dauzki-
gute lantxo arras® politak, dela kontu  edo gertakari bitxiak; baina
beren baitarik idatziak, naturalki, jostaketan bezala. Aldiz*, beste
alderdietako mutikoen lanez ez dukegu gauza bera esaten ahal;
urrundik nabari* da, lan hoietan sudurra sartu dutela zenbaitzuek,
mutikoetatik kanpo. Zergatik ez dute beste mutiko-neskatoek, Na-
farroakoek bezala idazten? Mesedez, zuzendari jauna, esaiezu ume
guztiei, idatz ditzaten beren herri edo inguruetako gertaerak,_ kon-
tu zaharrak, berek dakiten bezala; nola egiten diren Eguberri, _Ur
teberri, lhauteri®, Santa Agedak, eta abar. Elizan zelebratzen dlr_e-
nak, berriz, hobe daude 'éliz aldizkarietan. Haur euskaldunen hiz-
keta nahi dugu, eta ez haundienena.»

Hala da; Aitd Ismael Torres eta lagunek publikatu dituzten

‘ipuin gehienek akats hori dute. Aise® liburu manaiukorrago® bat

egin izango. zuten, txoilik® ipuinen erdiak sartu_ balituzte, ongi hau-
tatu ondotik®. Halaz -ere, Bizkaiko eta beste aldeko batzuen arti-
kuloak ere naturalak dira. Baina, gure ustez ere, naturalenak na-
saiki* igorri* zituzten herriak, hauxek dira: Aria; Aniz, Apilikueta,
Betelu, Erratzu, Etxaleku, Iriberri (Aezkoa), Lekarotz, Lesaka, Olaz-
ti, Urdiain...; eta barka, otoi, ‘aipatu gabeék!

UMEEN DEIA delako IibL":ru”haundi hori, Aita Torres'ek argita-
ratua, beti ere, harrobi* bat bezala geldituko .da; ipuin politak
aurki- daitezke hor,. ongi bilatzen badira.

A. APAT-ETXEBARNE

dakite, dakie ditzaten, daiezan

daude, dagoz zeuden, egozen

dauzkigute, deuskuez, zioten, eutsoen
dizkigute zitzalon, jakon



lkasi zeure Hizkuntza

HIZTEGIA

Ale honetan izartxo bategaz agerzen diren berbak

ABAGADUNE, ereti, parada, ocasion.
ABANTAIL, ventaja. /
ADIN, edade.

ADITZ, verbo.

ADOS, .conforme, de acuerdo.

AGIAN, antza danez, nonbait, seguramente.

AHIZPA, ahizta.

AINA, beste, bezainbat.
AISE, aisa, erraz.
AITZINDARI, precursor, corifeo.
AITZITIK, al contrario.
ALDERATU, konparatu.
ALDIZ, ostera, ordea, berrlz.
ALEGIA, a saber, esto es.
ALOR, arlo.

ANTZINATE, antiguedad.
APEZ, apaiz.

ARABERA, arauera, segin..

ARAUDI, reglamento, conjunto de normas.

ARE, oraindik, oraindino.
AREATZA, Villaro.

ARETO, sala, sal6n.

ARI IZAN, aritu, jardun.

ARITU, ari lzan, ]ardun

ARQ, época

ARRAS, guztiz, oso.

ARTA, ardura.

ASKE, libre.

ASKI, nahiko.

-ASTEARTE, martitzen.
ASTEAZKEN, eguasten.

AT, kanpo, fuera.

ATZEMAN, prender, detener.
AURKI, agian, nonbait, harenbaten.
AUSARKI, valientemente, intrépidamente.
AZTARREN vestigio, rastro.

BABARRUN, iridibaba, alubla.
BAITA, bait da, da ta.

BAITARIK, baitatik. (Beren baitarik, beren-

gandik}.
BAPATEAN, bat batean, repentinamente.
BARIK, gabe.
BATIPAT, batik bat, batez ere.
BATZORDE, comision.
BEDEREN, behintzat, gutienez.
BEHATU, begiratu.
BEIE, bezate.
BEKAIZTI, envidioso.
BELAUNALDI, generacion.
BELTZURITU, ponerse cefiudo.
BERAZ, hori dala ta, por conslgulente.
BEREZIKI, batez ere,
BERRIKETARI, albistari, cronlsta.

. BILDU, batu.

BILDUMA, coleccion.
BIZIKI, guztiz, oso.
BORTITZ, indartsu, sendo.
BOTERE, poder.
BOZKARIO, poz.

BULEGO, oficina.

DAKIKEZUE, dakizue nonbalt.
DAKUSAGU lkusten dugu.
DAF!AMATZA daroaz, daramazkl.
DATEKE, da nonbait, sea.

DATZA, yace. (Etzan aditzaren® forma).
DIN, duin, digno.

DOHAKO, gratuito.

DUKEGU, dugu nonbait.

EGITAMU, egitura, estructura.
EGITEKE, egin gabe.

EGITURA, egitamu, estructura.
EGUN, gaur.

EGUTEGI, calendario.

El, omen.

EKAIN, junio.

ELKARGO, elkarte, elkartasun.
ERABAT, guztiz, zeharo.
ERAKUNDE institucion, organizacién.
ERANTZUKIZUN responsabilidad.
ERDEINATU, gutietsi, despreciar.
ERDIETSI, ardletSI lortu.

EREDU, modelo.

ERORI, jausi.

ESKUALDE comarca.

ESPARRU, cercado, acotamiento
EZARRI, apllcar
EZKONGE,.ezkondu gabe.

FRANGO, franko, sano, guztiz.

: FUNTS, barne, fondo.

GORAZARRE, elogio.

HA, hura.

HAATIK, hala ere.

HARROBI, harri hobl, cantera.
HARTZ, oso.

HAUK, honeek. (Hauek aktibo, hauk pasibo).

HAUTEMAN, verificar, comprobar.
HAZALDI, belaunaldi,” generacién.
HAZIL, noviembre. .
HAZKUNTZA, crianza.

HEDATU, zabaldu.

HEIN, medida, proporcién.
HELBURU xede, fin, objetlvo
HERTSI, hestu.

HERTZAIN. herri zain, policia municipal.
HESI, seto, cerca, valla.
HEZIKETA, educacion.

HIRI, huri, ciudad.

HIZLAU, prosa.

HOIK, horreek. (Hoiek aktibo, hoik pasibo).

HORREGATIO, hala ere, sin embargo.
HOTS, es decir, esto es.
HURBIL, hur.

IGANDE, domeka.
IGORRI, bidaldu.

IHAZ, igaz.

IHAUTERI, carnaval.
IKERTU, aztertu, arakatu.
IKUR, signo.
INGINADORE, ingeniero.
INKESTA, encuesta.
INUDE, nodriza.
IRAGAN, igaro, pasatu.
IRAULI, revolucionar, renovar.
IRAULTZA, revolucion.

‘IRAULTZAILE, revolucionario.

IRITXI, heldu.
ISTRIPU, accidente.
ITAUNDU, galdetu.
1ZAKI, izanik.
IZKIRIATU, idatzi.

JADANIK, va.

JASAN, aguantar, sufrir.
JAZO, gertatu, suceder.

JORI, ugari, emankor, fecundo.
JOSKERA, sintaxis.

KALERA, kaleratu. (lkus «Sustrai Bila», 101).

KALONJE, canénigo.
KARIA, razon, motivo.
KAZETA, periédico.
KOSKADA, haginkada.

LEGEZ, lez, bezala.
LEHIATSU, diligente, afanoso.
LEHIATU, afanarse, esforzarse.
LERRATU, resbalar, deslizar.
LIZARRA, Estella.

LOT, lotu (subjuntiboetan).

MAINGU, cojo, manco.
MAIZENIK, gehienetan, generalmente.

MANAIUKOR, manejable.

MARRAZKI, dibujo.

MEMENTO, momentu.

MENDE, siglo.

MENDEBALDE, mendebal alde, occidente.

NABARI, evidente, patente.

NABARI 1ZAN, nabaritu, aparecer.

NASAIKI, abundantemente.

NESKAME, criada, domestique.

NOSKI, naski, naturalmente, claro est4,
. seguramente, ciertamente.

OMEN, ei. °

ONDOTIK, ondoren, ostean.
ONURAGARRI, provechoso.
ONURAKOR, provechoso. .
ORDEA, ostera, berriz, en camblo.
OREIN, ciervo.

ORMA, paret.

ORO, guztl.

OROBAT, igualmente.

OROITU, gomutatu, recordar.
OSTEAN, ondoren, ondoan.
OSTEGUN eguen.

OSTERA, ordea, berriz, aldiz, en cambio.
OSTIRALE, barlku

OTSAIL, febrero.

PARTU, nivelar.

SALBATORE, Asentsio.
SASIKUME, sasiko, hijo natural
SOILIK, bakarrik.

TXIRRITXIRRI, grillo.

TXOILIK, soil soilik, solamente.

UDAL, ayuntamiento.
UDALETXE, casa consistorial.
UKAN, izan (aktibo).
UKAZIO, negacién.
URTARRIL, enero.

UZTAIL, julio.

XEDE, asmo, helburu, fin, objetivo.
XEHETASUN, detalle.
XERTATZE, inyecci6n.
YAYOKI, bellamente, airosamente.

ZABALGO, zahaltasun, amplitud.
ZALANTZA, ezbal, duda.
ZENBAIT, batzuk.

ZEREN (ETA), ze, pues.
ZIKIRAMENDU, castracion.

LARRI, haundi.
LARREGI, gehiegl.
LARUNBAT, zapatu.
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Jainkoaren giza - eliza

Meditazio bat de Lubac-en itzalpean

75 urte bete duela ta, teologl Irakasle, behinola zentsuraz eta
kastiguz beltzurituarl® gorazarrez® ospatzen ari zaio aurtengo ur-
tea. Henrl de Lubac, 40 urte pentsamentu kristaua sakontzen jar-
dundakoa, gaurko teologlaren beharrezko atzoa izan da.

Gogoangarriak benetan, lehenengo Gerra Haundiaren ondoren
Europan Izpirituaren mundua bete zuten buru larri ta urduriak. Gu-
duaren azpian tradizio harla etenda gelditu balitz bezala, «atzera
iturburuen bilas Itzull ziren guztiak. Marxen «Pariseko esku idaz-
klak» eta «Lehen ldazklak= argitaratu ziren; eta marxismoa «Marx
gaztearen» azterketan gogotik murgildu zen. Esistentzialismoa be-
tidaniko eta jatorrizko glza galdekizunetara itzull zen. Teologia pro-
testantean Barth eta Bultmann altxatu ziren, beren teologia dialek-
tlko eta eslistentzialistarekin protestantismoaren Jatorrizko ardurak
berbiztuz eta radikalduz. Eta teologia katolikoa ere soineko guztiak
erantzl eta iturburuetara bueltatu zitzatkun, bere buruaren konpren-
tsio eta zentzu bila. Indar ikaragarria hartu zuten Mugimendu LI-
turgiko-, Eskritura- eta Patrologi zaleek. Belaunaldi® langile eta le-
hiatsu® bat zen, bene-benetan, eta ez gurea baino gutiago radikal,
guk hoik guztiok jo eta pasatzeko haizeak badarabiltzagu ere.

NORBERE
GARAIKO
GIZONAREKIN. . .

Oraingo egunotan, batez ere etorkizunarl begirazko burutapideak
nabarl® dira gailen. Nondikoak ez baina norazkoak kezkatzen ditu,
agian®, zintziak, filosofia, teologia, artea, eta eguneroko bizitza
ere. Hori, gure herriko politika giroan ere ederki hauteman® dal-
teke: gurasoen hazaldia® gurea baino askoz histori zaleago zen.
Oraln, izan zer garen barik®, egin zer egin behar den itauntzen®
da. Eta berriz ere horizontea plural zabaldu da, ikusgune hau dara-
bilten aro® guztlen moduan. Eta radikala da gure denbora hau, zl-
nez*®, radikaltasun Itxura asko Joanaldlaz ahazteak sortutako espe-
jismo ez baldin badira, behintzat. 20 eta 30. urteetan radikaltasuna,
«atzera Iturriak bilatzeans, beraz*, ahalegin guztiz joanaldiarekin
enplegatzean zegoen, ekintza horrek erraz engainatzen ahal bagaitu
ere, arkeologlsten eta kontserbakorren aurrean gaudelakoan. Orain
«atzera Marxengana» ez baina «Marxekin Marx baino aurrerago»
{Stojanovic), edo <atzera dogmen Iturburuetara» eta, hasieretako
Elizara deitu ordez, dogmak baino haruntzago Joan nahi bada, eta
berbizte liturgikoa baino haruntzago {komunidade berrietaraino) oro-
bat*, gure aurreko belaunaldiari eskerrak bakarrik.

=

lturburuetara jotzeari, gerrarekin baterako arrazol bortltz* ba-
tek eragiten zion. Lehenago, beharbada, errazago zen esparruak®
garbl bereiztea: hau filosofia da, hau teologia; hau budismo, hau
kristautasun; hau katoliko, hori protestante, eta abar. Gudu zelaj
eta hiri hondarretatik dena mugak apurtuta jaiki zen, hesiak® ber-
dinduta. Eta norbere bila abiatu behar izan zuen bakoitzak: inor
ez zela berak uste zuenik agertu zen eta. Arteak berak ere, ordu-
rarte genero eta subgenerotan txukun txukun bereizita, bata bes-
teirekiko promiskuidade fzugarrian lotu ziren, mugarik errespetatu
gabe.

Ez zegoen mugak atzera eraikltzerik. Ez, inor enpeinatu ez ze-
lako, enpeinatzea alferrik zelako balno. Saiatu bal, makina bat jen-
de saiatu zen orduan ere, denbora geldiarazten eta aldrebes jar-
tzen. Baina mutur puntta guztietan mugak ezarrizko metodoak ez
zuen jadanik*® balio. «Formula guztiak, ortodoksiaren badaezpadako
neurrl guztiak, hitzez hitz sinestearen eskrupulo guztiak, laburki
esan, muga eta hesitura guztiak inkapaz dira, fedea garbi gorde-
tzeko. lzpiriturik gabe dogma ez da mito bat besterik, eta Eliza
Alderdi bat besterik ez», idatzi zuen de Lubac-ek.

De Lubac Lyon-en Irakasten zegoen, eta hiri* honek kezkak
betetako belaunaldi baten benetako kultur labe bat inguratu zuen:
de Lubac, Chenu, Monchanin, Teilhard de Chardin, Mounier, de So-
lages, eta abar. Gizon argiok guztiok sarritan elkartzen ziren, beren
problemak eztabaidatzera. Gizonaren «erdiune absolutuas bilatzen
zuten guztiok, bakoitzak bere ikusgunetik. Eta beren denborarekin
lotuta zeuden: <Norbere garaiko gizonarekin bizitzen, pentsatzen
eta penatzen ez duena... alferrik salatuko da gero, harekin mintza-
tzekoan, bere hizkuntza entzulearen belarriari egokitzen=, esaten
zuen de Lubac-ek.

Gizonaren absolutua kristautasunean bilatzen zuen. Baina de
Lubac-ek, kristautasunean ere, utzi arropak eta gizonaren absolutua
bilatzen zuen. Absolutu hau, hala ere, hain zuzen absolutua dela-
koxe, ezin egon daiteke kristautasunean bakarrik. Eta horrelaxs,
«Histoire et Spritren egilea arimaren klasikoen azterkari atseden-
gabea agertu da: XIX. mendearen®, budismoaren, erlijio kondaira-
ren... bideak azterkatzen zituen’ begiramen-zabalgo® izugarriko iz
piritua. Jaungoikoa ez dela errebelazio idatziaren bidez bakarrik
mintzatu, eta mundu nahiz pentsakera orotan* barneratzen zen au-
sarki®, Jaungoikoaren esku aztarren® bila. Katolizismoa edo kris-
tautasuna ez zegoen jadanik® ikusterik dohain edo sekreto guztiz
«superanturalen» batetan. De Lubac ere «humanisme total» egarriz
agiri da. Eta kristautasuna «katoliko», hau da, egiazki unibertsal
dela erakusten lehiatu® zen. Kristau fedeari, kultura guztiekin, pro-
blema guztiekin, sinesmen ezberdin guztiekin elkar hizketan Iraka-
tsi zion de Lubac-ek: ekumeniko izaten. Eta zer bozkario® berea,
«chaque fois que nous entendons retentir, dans la riche variété
de ses modulations et de ses harmoniques, cette voix unanimes!

De Lubac unibertsalista zen. Eliza eta kristautasuna erlatiba-
tzen zituelakoan, errezeloz begira zeduzkanen eta muga-sistema za-
harraren nostalgikoen anatemak, irakasteko baimenik gabe utzi zuen
de Lubac (1950), nouvelle théologie-ko beste hamaika teologoren
moduan. Vatikano 1l.a teologia honen garaitzapen bat izan zen. Kon-
tzillo honek belaunaldl baten lana koroatzen zuen, zer gara? pro-
blemari Elizaren autokonprentsio berri batez erantzunez.

Zer egin? da gaurko problema. Eta ekumenismoa, ateoekin el-
kar hizketa, etc., hots*, Elizaren zer-lzanezko unibertsaltasuna onar-
tu duten asko eta askok, zer-eginezko unibertsaltasunera Igarotze-
ko kemenik ez dadukate: ateoekin elkar ekintza, Elizaren zereginak
politikan, herrlak eta gizonak liberatu nahi dituzten burrukalari so-
zlal guztiekin ekintza elkartasunak. Eliza politikatan urtuko dela
pentsatzen dute. Lehenago antropologiatan edo filosofiatan urtuko
zen bildur zirenak bezalaxe. Elizaren esentziakatolizismoa bai, bal-
na ekintza-katolizismoa onartzen ez dutenak.

Gizonak izugarrizko joera daduka nolanahiko mugaketak eta
bere buruaren definizioak asmatu eta asmaziook bere buruaren ba-
rrikada itzultzeko: «apaizak ez du politikan sartu behars, etc.; edo-
ta «gu marxistak zientifikoak gara», eta hosanna, aleluia.

Azkenean, nola edo hala, katolizismoa ukatzen da. Gizona uka-
tzen da.

JOSE AZURMENDI

dadukate, dauke, daukate

darabiltzagu, darabilguz,
darabilzkigu

gaude, gagoz

zeuden, egozen
zion, eutson
zitzalkun, jakun, zltzalgun



